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לירער און פּאָעמעם 


אַרױסגעגעבן דורך דעם יידישן פֿאָלקס-פאַרבאַנד 
אין פראַנקרייך, פּארין 1947 


הילע פראַיעקטיד:! און אויסגעפירט פון ב ע | 


שער-בלאַט און ציקל-צייכענונגען פון א. קאָלניק, 








ר פפטסומעפטאיאסתימוייועיפאויניש | 
זזיאפססטשה-איהיאשאסעאייפו. 


* לידער, װאָס גֵייען אַרײן אין דער. דאָזיקער זאַמלונג, זיינען פון פּתֲר' 1939, 
געדרוקט אין צייטשריפטן, נאָר ניט פאַרעפנטלעכט אין בוך-פאָרם. ד" פּאָעמע 
,געוויין פון דורות? איז יאָ אַרײין אין מיינע אַ לידעד-זאַמלונג. אַרױסגעגעבן אין 
5. אָבועַר אַזױ װוי ד" דערמאָנטע פּאָעמע איז געשאַפן פריער, האָב איך זי 
אַרײנגענומען אין דעם בוך, װאָס שליסט אָפּ אַ פּעריאָד פון מיין פאַרמלחמהדיקן 
שרייבן, / 
צי האָט בכלל אַ זין צו פאַרעפנטלעכן איצט שאַפונגען פון פאַר' דעם 
קריג, שילדערונגען און שטימונגען פון אַ. שװערשר ערב-ציט. װאָם איז 
אינגאַנצן באַגראָבן געװאָרן אונטער די חורבות פון אונדזער רואינירט קעבן ? 
איך מיין, אַז עס האָט יאָ אַ זין. שוין צוליב דעם אַלין, מען זאָל װויסן אויף 
וויפל אונדזער שריבער-דור האָנן פאָהויסגעאַיט די קאַטאַסטראָפֿע און 
אויף וויפל מיר האָבן ניט פערוינגעזען דעם בראָך, װאָס רוקט זיך אָן. 
פאַרוואַקסענע וועגן הייסט דאָס בוך, ווייל עס איז שוין באַדעקט מױ:| גראָז 
דער וועג צו אונדזער אַלטעח היים. געבליבן זיינען מיר בלויז אָט די בלעטער, וו" 
אַן אָ הענק-טאָװול נאָך דער אייגענער יוגנט און נאָך ד" חברים, װאָס האָבן אַזוי 
גלויביק געקעמפט ... . 
זיי, ‏ די שטומע שאָטנס פון מיינע אומגעקומענע חברים, וידמע איך די 
לידער מיינע. : 





יידישע שמעטלעך ביים בוג און ביים נאַרעו, 
דערמאַנט זיך די אלטע פאַרגעסענע לידער, 
דאָס טרויער-געזאַנג ביו די טייכן פון מורח 
וועלן מיר איצט ביי די טווכן פון מערב 
אָנהויבן ווידער. 


צו פרו האָט איר, ברידער, צעבראַכן די האַרף, 
געװאָלט שוין די לידער פון חורבן פאַרגעסן, 
ואָג איך אויך: וויפל איר האָט ניט געלימן, 
זיים איר ניט לְיודן געוװווינט, װוי מען דאַרף, 
און ניט גענוג שבעה געזעסן. 
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דער גאַרעו 


דער נטרעוו איז ארויס אויף אונדז פון זיינע הויכע ברעגן 
אַ בייז-דערצאַרנטער אין שטורעם-טעג, 
מיר זיינען אין געוויטערן, װוי שאָף אין ווינט און רעגן, 
פארטוליעם ביי זיין ברוסט געלעגן, -- 
איצט מוזן מיר אַװעק. 

אָ, פאַרשװענקט האָט אונדז דער נארעו. 


ער האָט אונדז פאָטערלעך אין זיינע וואסערן געבאָדן, 

די אוינן אונדזערע -- זיין בלוי אַװעקגעשענקט, 

מים װאָס-זשע האָבן מיר אים ביז דעם אָפּנרונט אױפגעזאָדן, 
אז ער האָט אונדזער היים פון באָדן 

מיט איינמאָל אָפּגעשװענקט ? 


אָ, פארשוװוענקט האָט אונדז דער נארעו. 


ער האָט אַריינגערוישט אין אונדזער שלאָף, און נאָך אין וויגל 
האָט אָפּנעהילכט אין אונדז זיין פרייד-געזאנג, 

מיר האַכן אין פרימאָרנן איבער אים ארומגעפלינלט, 

איצט בלומיקט אין זיין בלויען שפּיגל 

שוין אונדוער זוךפאַרגאַנג. 


אָ, פארשװוענקט האָט אונדז דער נארעו. 
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ווי אונדזערע פאַרװיסטע הערצער, זיינען אויך צעשפּאַלטן 
און חרוב די מצבות אױפן פעלד, 

די שטיינער אין דער ערד פאַרגראָבן און 8 גרינער קאָלטן 
באַדעקט זיי, װי די מויטע װאַלטן 

די אױיגן זיך פאַרשמעלט. 


אָ, פאַרשװענקט האָט אונדז דער נארעוו. 


געשטאָרבענע, מיר בעטן אייך מחילה פֿאַר דער שענדונג, 
און מיר, פאַרטריבענע, באַשוװוערן אייך : 
נישםט לאָזמ פאַרטרינקען זיך, איר טױזנטיאָריקע לעגענדן, 
וי איר --- מיר שטייען ביז די לענדן 
אין אויפגעברויזטן טייך, 

אָ, פאַרשווענק אונדז מער ניט, נאַרעוו ! 


פּאַרװאָם ביסטן אויף אונדז אזא דערצאָרנט-אויפגעברויזמער : 
ס'איז אונדזער שול און דער בית עולם אַלט 
אַזופיל וי דער ישוב דאָ.. אַן עדות איז דער קלויסטער 
און דער ארומיקער, געקרויזטער, 
געדיכמער סאָסנע װאַלד, 
8 פאַרשווענק אונדז מער ניט, נאַרעוו ! 


וי קענען מיר פאַרגעסן אונדזער הימל און די טרוימע - 
דער. מאַמעס שלאָפ-ליד איבער אונדזער וויג ? 

מיט אונדזער לייב וי מיט א דאַמבע ווילן מיר דיך צוימען, 
אַז דו זאָלסט מער נים איבערשוימען 

דעם שוועל פון אונדזער גליק. 


אָ, פארשווענק אונדז מער ניט, נאַרעװו וְ 


8 - : יע 


חורבּין 


איי-לע-לו חורבין, : 

ס'ליגט אין פינצטערניש צונויפגעדרייט דאָס שטעטל, 
קיינער איז זי ניט מבקר חולה, 

װאַרפט איר דאַר געביין זיך אויפן האַרטן בעטל, 
דעקט די שמאטעס אָפּ און ליגט אַ הוילע, 

און זי פיבערט און זי טראַכט פון אירע זין : 

-- גאָט, ווו װאַנדערן זיי, װו ? 

שלאָף, מיין מאַמינקע חורבין, 

איי-לע-לו. 


ווויל איז דיינע זין, 

װאָס זיי האָבן צו אַ ברעג זיך שוין דערשלאָנן, 
וויי צו די, װאָס מוון דאָ פארבלייבן ! 

! בלייכע שמייען זיי װוי האַרבסטיקע פאַרטֿאָגן, 

און װוי בלעטער לאָזן זיי זיך מרייבן. 

שמייען זיי מיט אױסנעשפּרײטע הענט: ווחין ? 
אלע טירן זיינען צו, -- 

שלאָף, מיין חרובע חורבין, 

איי-לעדלן. 
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וויין נישט, טענה נישט, 


די ערלים קענען נאָך אין שענק דערהערן, 

גוט איז דעם, װאָס קען זיך לייגן שלאָפן. 

דער װאָס קען פון אימה ניט אַנטדרימלט ווערן, 
זאָל ער טרייסלען זיך די אויגן אָפן, - 

זאָל ער ציטערן און װאַרטן אויף באגין, 

ניט פאַרשטערן נאַכט און רו, -- 

וויין ניט אויפן קול, חורבין, 

איי-לעדלו, 


אָבער ווען עס טאַגט, 

נעם צזאַמען די יתומים דיינע, שטעטמל, 

און דיין ניגון פון מגילת איכה 

הערן זאָל די ווערבע אויפן שייד-וועג... בעץמל 
ברויט פאַר דיינע עופהלעך די בלייכע, 

און צום סוחר, װאָס פּאָרט דורך, דו זאָג : איך בין 
רייך געווען אַמאָל װוי דו, -- 

און צעקלאָג זיך אויפן קול, חורבין, 

איי-לע-לו, 


רייד צו אים אַזױ : 

-- איך האָב אויך געהאַנדלט מיט דעם שטויב פון וועגן. 
איצט בין איך א יורדטע געװאָרן, -- 

וועט דער דורכפּאָרער דעם װעג דיר אפשר פרעגן, 

עפּעס שענקען דיר און ווייטער פאָרן. 

וועסטו קענען זיך באַרימען: איך פֿאַרדין, -- 

ווייל אַ יחסנמע ביזמו, 

שלאָף, מיין מאַמינקע חורבין, 

איי-לעדלן, 
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גיטעלע שרײיבכּט א בריו' 


גוטהאַרציקע מענטשן פון פאַך-שול, איר האָט דאָך געהערם, 
װאָס ס'איז אין א דאָרף, פון זאַבלודאָווע אַכט קילאָמעמער, 
פאַרלאָפּן מיט איינעם אַ שמיד אין זיין שמוב, אויף זיין שרד 
מען האָט עם באַשריבן אין אַלע גרויסשטעטישע בלעטער, -- 
זייט וויסן, גוטהאַרציקע ליים, אַז דער שמיד 

איז מיין פעטער. 


מיין פעטער האָט פּרענטעס געדרייט מיט די הענט, 
געקאָװעט די פערד און די וועגענער פלעגט ער באַשמידן; 
די דערפער זיי האָבן דעם פעטער געקענט, 

און גריסן, ווען זיי פלעגן פּאָרן פאַרביי אויף ידידן. 

גוט איז געווען מיט די פּוערים אונדן 

וי מים יידן, 
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ביז מורמלען אויף אונדז האָט גענומען דאָס דאָרף. 
באַװיזן האָט זיך אַ ,כאָיוווקע" ביי אונדז אין דער גמינע, 
וי חיות, װאָס מטוען פון װאַלד זיך אַ װאָרף, 

באַפּאַלן אונדז זיינען די פּױערים ווילד און מיט שנאה ; 
-- אַרױסיאַנגן דאַרף מען דעם יידן פון קאַנט 

און פון נאָר דער מדינה. 


און אײינמאָל פאַרנאַכט זיינען גלייך פון יריד 

אַרײן מיט פאַרשיכורטע פּנימער אונדוערץ שכנים : 

-- זשידעס, פּאַרלאָזט אונדזער דאָרף... ווייל אויב ניט, 

לאָזן מיר אייך די געדערים אַרױס מיט די קישקעם איניינעם, -- 
זיי האָבן געשלאָגן דעם פעטער 

און ניט געשוינט קיינעם, 


צעבראָכן דאָס מעבל, צעהאַקט דאָס געפעס, 

צעכאַפּט דאָס געצייג און די קוזניע צענומען אויף ברעטער, 
די מומע זי זאָגט, אז עם איז נאָך 8 נס, 

װאָס זיי האָבן אויף טוט ניט דערהרגעט דעם פעמער, 
נאָר האָבן אַ משפּט פאַר פּױלן באַלײידיקן -- 

וועם ער.. 


איצט װאַלגערן מיר אין דער פרעמד זיך אַרום, 

די מומע זי זאָגט, -- וי אַן אַלטץ צעבראָכענע דאָניצע 

זיינען מיר איבעריקע אומעטום, -- 1: 

דער פעטער קען אלץ נאָך ניט קומען צו זיך פון די קלאָניצעם, 
און איך בלאָנקע אום א פאַרשעמטע 

אין אָניצעס. 


דער קאַנט איז מים טראַקטן און וועגענער פול, 

נאָר איך שטיי פּאַרלױרן. איך ווייס ניט וווהין זיך צו קערן. 
געוועזן בין איך פון די בעסטע תלמידהם אין שול, 

איך װאָלט מיט גרוים פלייס אויך זיך ווייטער געלערנט, 
איך בין נאָך אפילו נים אַלם קיין צװועלף יאָר -- 

און וויין שוין מיט גרויאינקע טרערן. - 


גוטהאַרציקע לייט, נעמט אין ניי-שול מיך צו, 

איך וװועל ניט באַשװערן, אין ביאַליסטאָק האָב איך אַ קרוב, 
און איך װעל דאָרט שלאָפן ביי אים ווו נים װו, 

א וועבער איז ער און אַ גוטער -- ער איז פּאַר מיר ערוב; 
איך בענק נאָך מיין היים אינם דערפעלע.. , נאָר --- 

אונדזער היים איז שוין הרוב. פ 


אַז איך װעל דערגרייכן די קענטשאַפט אין פּאַך, 

איז װעל איך דאָס געלט שיקן גלייך צו דער אַרעמער מומען, 
און װעל איך ביים נייען פארדינען 8 סך, 

דאַן װעל איך זיי שרייבן, זיי זאָלן אין שטאָט צו מיר קומען, 
דאָרט װועט אויך מיין פּעטער, דער שמיד, . 

אן ארבעט באַקומען. 


דאָ האָבן מיר ניט אױף קאַרטאָפּל און ברויט, 
איך פריר אָן אַ מאַנטעלע, האָב אויף דעם קאָפּ ניט קיין היטעלע, 
איך וויין, ווייל עס ווינטשט זיך די מומע דעם טױיט, 
איך בין ניט געגעסן און דאַר בין איך גלייך צו אַ ריטעלע, -- 
שרייבט מיר, צי האָב איך אַ האָפענונג נאָך ? 
{ אייער 
גיטעלע. 


. ,1958 | 
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װאַלקעניק 


װאַלקעניק --- מיין ישיבה, דו האָסט זיך מיט גאָרניט פאַרענדערט, 
איך האָב מיינע מריט אויף דיין ערד אָפּגעזוכט אױף דאָם ניי, 
ווער שאַקלט זיך איצטער אין ווינקל פון קלויז ביי מיין שטענדער ? 
אַנומלט, ווען איך בין בײינאַכט דעם בית מדרש פאַרביי, 

האָב איך דורכן פענצטער דערזען אים, מיין שאָטן דעם הויקער, 
װאָס איך האָב דאָרט איבערגעלאָזן מיט יאָרן צוריק. -- 

און אפשר דערװארט עס אֵן אַנדער האַלב נאַכטיקער חוקר 

דעם אָנברוך פון טאָג אין דעם שול-געסל פון װאַלקעניק - 


די קלויז און דער רב --- איז דאָס האַרץ און דער דופּק פון שטעטל, 
און צוגעמאכט וי א רואין איז די יידישע שול-ביבליאָטעק. 

דו ליגסט נאַנצע נעכט איינגעדרייט אויף דיין שטרויענעם בעטל, 
און ווערסט אַזש פאַרטויבט פון דער שמילקייט אין װאַלדיקן העק. 
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דו הערסט וי דיין עלנט באזינגען דריי זילבערנע טייכן, 

און קוים דו דערווארטסט זיך באַגינען דעם הוק פון פאַבריק, 
אין װאַסער, אין אלד און אין שימל ווער קען זיך דיר גלייכן, 
מיין גרינע; פֿאַרוופַקסענע, הילצערנע קלויו -- וואלקעניק. 


דאָס שטעטל הויבט אויף זיך פפרמאטערט פון שלאָף מיט א גענעץ, 
און בלייבט אָט אַזױ ווי א פערד אין א נוס-רענן שטיין. 

דער שליאך זוכט די שטאָם און פאַרקריכט צו דער ליטווישער גרענעץ, 
די מאַגערע פערד אָבער ווייסן דעם וועג שוין אלײן, 

און ס'גייען זיי נאָך בטלעגשלעס געבויגענע, שטילע, 

די יוגנט נאָר ווייס נים קיין אויסוועג... מען שטייט אױיף דער בריק, 
מען נייט מיט דעם טייך און מען קוקט, וי דאָס שטעטל גייט טבילה, -- 
פרייטיק פאַרנאכט טמונקט אין װאַסער זיך פרום וואלקעניק. 


מען שטייט אויף דעם מאַרקפּלאַץ. מען זוכט װאָס צו קויפן, פאַרקויפן, 

מען קייט לאַנג אַ שטרוי און מען קלאפּט אין די אקסלען זיך פויל, 

אין האַלדז ברענט די בימערניש, מיילט מען זיך יאָדרעס א הויפ;, 

און גלאָציק-פארנולמט מען בלייבט מיט אן אָפענעם מויל. 

נאָר קומט ווען אן אורח, באווייזט מען מיט שטאָלץ אים -- אַ זאָטל, 

וז פּוױיק און חאַרמאַט איז מיט גאָלד און מים זילבער געשמיקט, 

געשענקט פאַר דער שול האָט דאָם נאַפּאָלעאָן.. עך, דו ביזט עובר 
: בטל ' 

אַוזי װוי די קאָרטשעס אין ואַלד אַרום דיר, וואלקעניק. 


אַלץ זעלטענער שפּילט די קטפּעליע, כאָטש סװואַרטן שוין גרייטע 

די כלות , פארשעמט פאר דעם איינענעם קערפּער ביינאכט. 

מען פּוצט זיך גרויסשטעמיש, אַ מיידל צום טאַנץ רופט א צוייטע, 
מען װויקלט דאָס פּנים אין פאָרהאנג פון פענצטער פאַרטראכט. 
פאַרחלומטע האָרכט מען דאָס לעבן אין אַלט אָפּנעריבענע פּליטן, 

מען ציילט אויפן קופערט די וװועש און דאָס האַרץ וויינט נאָך גליק, -- 
נאַָר איטלעכער חיט אָפּ זיין יחוס... עס זאָל זיך אויף שטויב ניט צעשיטן 
דער פופריש רבנישער פּנקס פוז כרך ואֿלקעניק. 
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ביזט גרויס מיט דיין יחום... און לעבסט פון אַ שטייג משונעים. 
פאַרטראַכט האָט דער קייסער אַמאָל צו פאַרלייגן אַ דאָרף 

פון יידן אויף טרוקענעם באָדן... זי נעצן מיט שווייסיקן טוי אים, 
זי האָרעוען אויף דער פאַבריק, אינם װאַלד און ביי טאָרף, 

מען רייסט די חיונה אַרױס פונם קופּערנעם באָדן, 

און איטלעכע פלאַנץ װאָס בליט אויף -- איז פון האַדצן א שמיק, 
מען שטופּט נאָך די װאָגנס מיט רוי אָפּנעשונדענע קלעצער באַלאָדן, 
דערצו היט אַ שטייג משונעץים ביי זיך װאַלקעניק. 


דאָס קעניגרייך פון מעלאַנכאַליע געעפנט פאַר מיר האָט זיין מױיער, 
די בוימער, װאָס זיינען געשמאַנען פון ביידע זייט גאַס, 

מיך דורכגעלאָזט האָבן אינמיטן וי שומרים פון אייביקן טרויער, 

די קראנקע, געפאַנגען אין כישוף-קרייז פון משוגעת, 

אַרױף און אַראָפּ פארביי מיר זיינען שמום און פארמחט געגאַנגען, 
בלויז איינער פארשרויפט האָט אין מיר זיין ניט דאָאיקן בליק 

און מיט אַ געלעכטער ארויס... װוי אויך איך װאָלט געווען שוין געפאנגען 
אוים שטענדיק פון דיין מרה שחורה, מיין קלויז װאַלקעניק. 
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דאס בּלומיקע אויג 


אַ שטעטלשער ייד מיט א טלית און תפילן 

פאָרט דורך א אלד מיט 6 פּױער ביינאַכט, 

ער הערט וי עס ואיען די דערפער און בילן, 
דער װאַלד ארום אים האָט געהיים זיך פאַרמאַכט, 
פול איז דער וװאַלד מיט באהאלטענעם לויער, 

און פינצטער באהאלט װאָס דער פּױער. 


אאכת רדא אאקאיע.== שאאעאלאהיקאת== לעפייא יהאקוקיתיק.;: שאמאמעשזאטועסם.---: מאשגאאילקאיף.--: יעלקייקף.--: לייט ריט יי .= זי תייה .= יי היייקייי.= .= ייט 


צוריק איז דער פּױער אין דאָרף אַנגעקומען, 
דאָס פּנים פאַרקרימט און באַשפּריצט, 

דער פּױער האָט שוידערן פּלוצלונג גענומען : 
ואס פייערט עס דאָרטן און בליצם -- 

דאָרט אין דער מיף פון די וועלדער יאָדלאָװע, 
אַזױ וי אן אויג פון א סאָװוע ? 
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דער פּוױער קערט אום זיך אין װאַלד... אַ שװאַרצאַפּל 
פון כיטרען פּאַרשאָלטענעם ייר 

אַ שפּרונג געטאָן האָט אויף אַ צווייג און עס צאַפּלט, 
צאַפּלט און פייערט און גלים, 

דאָס אויג ווערט אלץ גרעסער, אַלץ גליאיקער-רויטער, 
וי ס'װואָלט אַנגעקלאַגט אים: , א טויטער !" 


: 


כאַפּט ער ארויס מיט רציחה זיין מעסער, 
און שטעכט דורך דאָם שװאַרצאַפּל: שווייג ! 
דאָס שװאַרצאַפּל בלוטיקט, שפּריננט אָפּ -- און נאָך גרעסער 
װאַקסט אנדערשווו אוים אין געצווייג. 

און ס'פאָכן די בוימער וי פליגל פון ראָבן 
צעפלאטערט.. , דאָ לינט ער באַגראָבן!" 


ער קען דאָס שװאַרצאַפּל פון ייד ניט צעשפּאַלטן, 
צעשניטן האָט ער זיך די הענט, 

כאַפּט ער דעם הרוג -- אין װאַנן באַהאלטן ! 
דער ייד מיט איין אויג האָט דערקענט 

דעם פּוױער און לאַכט,,. און דאָס אַנדערע אייגל 


דעם װאָגן פלים נאָך וי אַ פייגל, 


אַ טויט-שרעק באַפּאַלט דעם רוצח, ער ציטערט, 

עֶר שפּרינגט אַרײן האַסטיק אין פור, 

דער װאַלד פּאַטשט זיין פּנים מיט שטעכיקע ריטער, 
אַ װאָרצל צו היטן זיין שפּור 

פאַרטייעט נאָך אים , וי אַ שלאַנג, איז פאַרקראָכן, 
און טיף אין זיין פום זיך פאַרשטאַכן, 


דאָס פערד, וי אויך אים װאָלט די אימה געמראָגן 
פאַרױס רייסט זיך ווילד אין נאַלאָפּ, : 

דער אַָנטרײבער יאָגט... און ער הערט וי אין װאָגן, 
שפּרינגט אונטער אַ האַק און א קאָפ, 


עס ברעכט זיך דער װאָגן דורך װאַלזיקע שמחים -- 
דאָס אויג אויפנעשפּיזט היפּערט נאָך אים. 


דורך שטורעם און נאַכט, איבער פעלדער און גריבער, 


דאָס פּערד פאַלט אַריין אין יריד, ‏ . 

געליימט הענגט א פּױער דעם װאַנן אריבער, . 

אין שמרוי לינט אַ הרוג... א ייד. 

און װו אַ ייד טראָגט דעם של-ראש אויפן שטערן, 
דאָס בלוט וויל פּאַרגליווערט ניט ווערן. 


,7 


21 


22 


דער אוקריינער פּרוש 


א. 


פאַרהענג ניט דאָס פענצטער, פאַרלעש ניט די ליכט, 
איך ווער וי אַ פויגל אין האַרבסט אַזױ קליין, 

אַ לבנח-שטראַל ווערט אַ פאַרפּײניקט געזיכט, 

דער מינדסטער געשאָרך -- אַ פֿאַרװאָרגן געוויין ; 
פאַרהענג נים דאָס פענצטער, פאַרלעש ניט די ליכם, 
נים לאָז מיך אַלין אין מיין חדר, 

באַלד װעל איך אין טונקל דערזען אַ געזיכט -- 

א מאַן אין צעריסענע קליידער. 

אַ רב, אַ משוגענער רב פון אוקריינע, 

װאָס איז פונם חלף אנטלאָפֿן, 

דער רב פון די יאָרן די יינגלשע מיינע, 

װאָס איז אויף אַ קלויז-באַנק געשלאָפֿן. 


אומזיסט מיין באַשװערן די נאכטיקע שרעקן, -- 
דער פּרוש ער איז שוין געקומען. 

מיט איין האַנט איז ער אָנגעשפּאַרט אויף א שטעקן 
און האלט אין דער צווייטער האַנט בלומען : 

-- װוי קומט א בן תורה נאָר בלומען צו האַלטן ? 
פאַרקנייטשט ער די באָרד, שמייכלט קרום און באַהאַלטן, 
און זאָנם מיט זיין שמייכל דעם קרומען : 

--- אמת, דאָס פּאַסט פאַר א גויישן חתן, 

פּאַר פּריצטעס מיט טריפענעם תענונ, 

נאָר אין מיין שטעטל האָט בלוט זיך געגאָסן 

אויף בלומען, אויף גראָז און רומיאַנעק -- 

מעג זיי אויך האַלטן אַ יידישער חתן, 

זיי האָכן געבליט ביי מיין גאַנעק. 


און װוי עס פּאַסט פאַר אַ זיידענעם רבין, 

װאָס נישטערט אין דרויב פון אַ הון, 

צענעמט ער א בלימל אויף אירע געוועבן : 

--- בלוט אויף די פעדים, מיין זון ! 

און ער צעװואַרפט אין מיין צימער די בלעטלעך : 
--- מיין טאָכטער איז וי מיין בית מדרש געשענדט.. 
יידישע בלימלעך פון יידישץ שטעטלעך, 

אָט ווערן זיי טויבן ביי מיר אין די הענט. 
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זע איך זיך אין קלויז --- אַ יינגל 8 יאָר גיין, / 
אַלטע לייט, וי פליגן פאראיאָריקע, די ווענט פאַרקלעפּן, 
זשמורען זיך ביים לערנען ביי דעם חלבדיקן שיין, 
און פון געלע ספרים װווי פון ברינימער זיי שעפּן. 
דער אוקריינער רב, וי קיינער װאָלט אין קלויז ניט זיין, 
טראָגט זיך א פאַרמחטער פון צפון 
אויף דער װאַנט פון דרום, : 
ער היפּערט איבער שטענדערס, וי ער װאָלט געלאָפן 
איבער קברים, : 
פּלוצלונג בלייבט ער שטיין ביים אָננעזעצטן מיש, 
ער כאַפּט די סוניא מיט איין אױיער, 
דערלאַנגט אַ ריס ביים רבין די נמרא און אַ מיש : 
--- פּלוגיאַנער פּרוש, איר פאַרדרייט דעם פּשט קאַפּױער, -- 
ער װאָרט. אַ רנע קאָכט זיין הייסער שטערן. 
און איידער דער צעטומלטער פלוניאנער זאַנט א װאָרם, 
טוט יענער זיך אַ װאָרף צום פענצטער: דאָ שױן שטער, -- 
און אַנטלויפט, די נעגל איינגעקלעמט אין באַרד, : 


און ווען דער שיעור איז שוין געענדיקט, לויפט ער נאָך אַרום 
פון באַנק צו באַנק און שליידערט שטענדערם. 

דער עולם שמיים צו מעריב אויף און קרעכצעט פרום, 

בלינבט שטיין דער אומלויפער, זיין פּנים ווערט פארענדערט, 
און גיט א שפּרונג צו דעם פּלוגיאַנער: דאוונט, דאַװונט 

פאַר מיר און פאַר מיין ווייב און פאַר מיין טאָכטער, 

און זייט איר אייער תפילה אויך מכוון 

פֿאַר מיין טאָכטערס שענדער -- 

שרייט ער א צעקאָכטער. 

ער לויפט אַראָפּ פון מזרח און נעמט קנײיפּן מיר אין בעקל: 
--- יינגעלע, וי איז דיין נאָמען ? 

אַ יינגעלע, װאָס האָט אַ קולכל וי אַ זילבער-גלעקלל, 

דארף ענטפערן אויף קדיש ,אָמן". : 


דער אויפגעדאוונטער בית-מדרש גליווערט פּוסט, -- 
איך האָב פאַרקליבן זיך אויף לויער אין אַ ווינקל, 

די חשכות איז פאַרקראַכן אין מיין קינדערישער ברוסט 
מיט גוססדיקע עמוד-פלעמלעך דורכגעפינקלט..-. 


איך זע, א רוקן שלאָגט זיך אָפּ אָן דעם פּאַרענטש, 

װאָס הענגט אַראָפּ װי א געליימטער אָרעם פון באַלעמער -- 
דער רוקן רייסט זיך אָפּ... דאָרט שאָקלט זיך אי מענטש, 

וי ס'װואָלטן זיך אויף א קאָראָמיסלע געשאָקלט פּוסטע עמער. 
דאָרט זיצט דער פּרוש אוינגעוועבט אין יאַמער, 

און חזרט וי פון מירוף : אָמר, אָמר 

ר' עקיבא -- 

וויגט ער זיך און לערנט 

ביי דעם שיין פון זיינע טרערן, 

און ער צופּט די באָרד. די סיווע -- 

אָמר ר' עקיבא... װוויל צו אייך ישראלם קינדער -- 

ווינד איז מיר און וויי.. 

וועלפיש ברענען זיינע אױיגן, נאָר א סטאַדע רינדער 

איז אין זיין נגעשריי. 


די פינצטערניש וועבט שאָטנם און פאַרפּלאַנטערט אין איר נעץ 
די עמוד-ליכט, װאָס ציטערן אין וויי פאַרגאנגען ; 

די שאָטנס קריכן אויף די ווענט זוי שואַרצע בוידעם-קעץ, 

און איינער האָט זיך אויף אַ הענג-לייכטער געהאַנגען. 
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ערב שבת איז אין קלויז וי אין א קלייטל -- ואָך, 

אַ מנין פאַלט אַרײין, אַ גלאָץ צום באַלקן און 8 מורמל אָפּ, 

אַ סמאָטשקע די מזוזה גיך -- און װאָכעדיקער נאָך, 

וי זעקלעך מעל מען קייקלט פון די שטינן זיך אַראַם. 

א מנין נאָך 8 מנין מאָלט די מנחה אָפּ געדיכט, 

דער האַנט-פאַס איז שוין טרוקן און דאָס האַנטוך -- זויער י 
א יידענע אין אַ צעפליקטן שאַלכל ואַרפט אַרײן צווזיי ליכטֿ, 
אַ ייד אַנטלױפט און לאָזט אין מיר זיין אויער, 

די בימה דרייט זיך וי אַ קאַרוזעל אין מאַרק, : 

און וי אַ ליידיק פעסל אויף אַ װאָגן טרייסלט זיך די קלויז; 
דער פּרוש דער פלוגיאנער לערנט פלייסיק -- און זיין קארק 
אויף אַ נדבה קוקט אַרױס. ' 
דער אוקריינער שפּאַנט אַרום אַן אויפגעשויבערטער, אַ מידער, 
וי עֶר װאָלט פון נעכטן נאָך געלאָפֿן, : 
עס ציען אים צום דיל די מידע גלידער, 

אַ רנץ בלייבט עֶר שטיין וי איינגעשלאַפן -- 

און טוט צו דעם פלוניאַנער זיך אַ רים, צעפלאָשן 

זוכט ער אין די הויזן-קעשענעס, אין ראָק, 

און שלעפּט אַרױס מיט בייזער פרייד א גראָשן : 

-- נאָט אייך לאַנגער צדיק, פרומער באָק ! 

אַז דער פֿלוגיאַנער בלייבט אָן לשון. 


ס'איז פדייטיק אויף דער נאַכט און , שיר השירים" זינג איך, 
מיט צאַרטע פייערן פון גיננאָלד שימערן די לייכטער, 

שיר השירים" אויף דעם קול דעם גאַנצן קלינג איך, 

און איבער מיר בויגט אָן אַ פּנים זיך -- א מטרערן-פייכטער: 
--- יינגעלע, פון װאַנען האָסטו עס אזא מין קולכל ? 

אַז איך הער באַשײמפּערלעך -- אַ סאַמעטענעם קוועלכל. 
שרעק זיך ניט מיין קינד... דו לערנסט תורה ? 

איך געדענק נאָך אויך דאָס וויג-ליד פון מיין מאַמען : 

, תורה איז די בעסטע פחורה" -- 
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ווערט ער ליכטיקער און נעמט די באָרד זיך קאַמען: 
דערווייל ביזטו אַ קנויט אין זיך אַרינגעדרייט, 
וועסט אויפשיינען א רב, אַ צדיק און א גאון, 
ביז מען װעט דיך קוילענען. און מויטערהייט 
וועלן הינט אין דיינע אינגעווייד זיך ראַָיען. 
וויין ניט, יינגעלע... דו ליינסט שוין תפילן ? 
װואָלט מיין טעכטערל געלעבט, װאָלט זי דיר אויפגענייט א תפילןזעקל, 
זי האָט ליב נעהאט זיך מיט מיין באָרד צו שפּילן, : 
איך װאָלט דיך גענומען פאַר אַן איידעם, דו װאָלסט אויסנעקלונגען וי 
: א גלעסל -- 
ער קוקט זיך אום מיט חשד און אַ פֿאַרקרימטן שמייכל  --‏ 
דיר פאַרטרוי איך, װאָס איך טו פון אַלעמען פאַרבאָרגן, 
פון דיינע אויגן קוקט אַרױס אַ קלאָרער שכל, 
און אַ גרויסער צער איז אין דיין קול פאַרװאָרגן. 
איך לאָז אַ שידוך ריידן זיך מיט אַן אַלמנה, 
אַ רביצן פון ערגעץ װו אַ שטעמל אין דער ליטע, -- 
װאָס איז, -- איך קען ניט שאַקלען זיך מיט גרויס כוונה, 
און לערנען קרעמער וי מען לאָזט אויף פעלדער שמיטה ? 
און ער האַקט אִפ.. : 
עס עפנט זיך די טיר פּאַמעלעך, 
און נאָך פּאַמעלעכער שפּאַצירט אַריין אַ פוס: 
--- גוט שבת, נבאי ! -- שרייט אויס דער אוקריינער -- שבתדיקער מלך, 
דאָס טענה איך דאָך: גאָט, דו האָסט אַ זכות, 
וואָס אויף דיין ערד גייט אום אַ ייד, אַזאַ בכבודיקער, גרויער, 
נאָט אייך שלום, פיננער האָט איר קלעפּיקע וי נאָכן פיש, 
די מקוה שיינט אויף אייער פּנים -- טהור, טהור, 
די װאָכעדיקע סקלאַדן אויף די שטאַבעס, 
קענט איר רואיק זעצן זיך צום טיש, 
אינמיטן זיצט די מלכה שבת, 
און אייער הויזנעזינט אַדום וי ווייסע טויבן. 
ווערט זשע ניט אין כעס, וי פּאַסט עס, וויי איז מיר, 
ישבת מימן מייטל אויף דער בימע אויבן -- 
אַז איר זאָלט גאָר ביים מדרש שנאָרכן ? 


װאָס מאַכן, זאַנט זשע מיר, די זין, די אייניקלעך, די שניךר ? 

איר -- האָרכט גאָט, און אייך --- די קינדער האָרכן. 

איר -- וועט אויך אויף יענער וועלט זיין גבאי, האָבן דאָרט א הויף, 
באַ-כאַ-כא, איך בין משוגע... לויפט ר' ננב, לױפֿט -- -- =----- 


דער אוקריינער בלייבט פאַרגליווערט אומנעריכט. 

8 מיידל עפנט שטיל די מיר... די מלכה שבת ניים ! 

-- רבי, כ'האָב פאַרזאַמט, מען קען נאָך צינדן ליכט ? 

דער פּרוש שטייט די אָרעמס אױסגעשפּרײט, 

דאָס מיידל בוינט זיך דין פון שרעק און חן, 

און מיטאַמאָל א יאָמער: טאַכטער מיינע ! 

דאָס מיידל לויפט פון קלויז מיט א געוויין, 

א טראָט -- און אין חלשות פאַלט דער פּרוש פון אוקריינע. 
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ד, 


שמחת תורה קלינגען פריילעך די באַקרוינמע ספר תורות, 
שמחת תורה אָטעמען די העננלייכטער מים פייער, 

יידן מאַנצן און עס טאַנצן מיט די קופּערנע מנורות, 
יידן זיינען זיך אין ליכט און פרייד מטחר, 

רונד אַרום דער בימע -- קעפּ אויף קעפּ, 

פאַרביי א פרומער ואַנט פון יידענעס פאַרהילט אין שאַלן, 
דער שמש טענצלט אויף די אַרו-קודש-טרעפּ, 

און האַלט זיך אָן 8 גלעועלע... ער זאָל ניט פאַלן. 

אַ ראָד צונויפּגעװואַקסן, װוי די קלעפּקעם אין א פאַם, 
צעשפּאַלט דעם באַלקן -- האָפּ, האַפּ, האָפּ ! 

אויף אַלמערס, בענק און פענצטער הענגט די גאַס, 

און קוקט דערשטוינט אַראַפּ. 

און דער אוקריינער מיט אַן אָנגעשטעלטער טאַץ, 

פאָרױס פון די חקפות-גייער און דעם , ש'ץ", 

טאַנצט און זינגט מיט יום-טובדיקן טראָפּ. 


מטריםט אויף טריט און טריטעלעך, 
קאָפּ אויף קאָפּ און קעפּעלעך, 
פּיאות אונטער היטעלעך, 
בעקעלעך וי עפּעלעך. 

יידן, פאַר די הענטעלעך, 
שמאַרקער מיט די פיסעלעך, 
ספר-תורח מענטעלעך, 

נעמט זשע נאָך צו ביסעלעך; 
! נעמט זשע נאָך צו נלעזעלעך, 
יעקבס פרומע שעפּטסעלעך, 
שרעקעוודיקע חעזעלעך, 
נאָכאַמאָל צו שנעפּפעלעך. 
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דער פּרוש קוקט, א פּוסטער בלאָזט דער ארודקודש אױפגעפּראַלט, 
אין טיפער טונקלקייט אַ ליכטל ברענט, 

אַ פרוי שטרעקט אויס די פינגער צו אַ תורה -- און באַהאַלט 
אויף גיך אין שאַלכל די פאַרשעמטע הענט. 

ער זעט, אַ צווייטער שמחת תורה האָט זיך העל צעפּלאַקערט, 
וי אַ שרפה אין די שויבן ; 

ער זעט, אַ חזנדל, 8 יידעלע, א געניצל, 

שיכור פון איין גלעזל מיט א פּעניצל, 

שרייט: נצח ישראל לא ישקר -- =- -- 

כאַפּט ער אויף די הענט דאָס הזנדל און נעמט אים הויבן, 
אַזש הויך צעקלינגען זיך די ספר-תורה-כתרים. 

דער חזן לאַכט: בשעת חדוה האָב איך ניט פאַראיבל, -- 
דער פּרוש לאָזט אַראָפּ דאָס חזנדל פון אָרעם, 

און זינגט מים אַ פאַרקרימטן פּרצוף, װוי אים װאָלט געאיבלט.. 


גייט, גייט, בעמלער און כלי קודש, 

וי איר זייט יאָרטױזנטער געגאנגען 
היינט זייט איר --- א טייך אין מיטן הודש, 
װאָס האָט דעם לבנה-שיין געפאנגען. 
גֵייט, גייט איינער נאָך דעם אנדערן, 
אייננעקלאמערט איינער אינם צװוייטן -- 
ווו איר וועם ניט גייט און װאַנדערן, 
וװועלן אייך די טייכן מים געוויין באַגלײטן, 
אייער פידל איז דער ספר אויפן שמענדער, 
און די שטענדערס זיינען די ערבות, 

וועט איר אויסגעפינען נייע לענדער, 

וועט איר דאָרטן קלאָגן וי די סאָוועס. 
מיט די תורות רונד ארום באַלעמער, 

צאן קדושים, מאַנצט און פרייט זיך זייער, 
| וי אַרום דעם ברונים טאַנצן לעמער -- 
גייט, גנייט, אייביקע לוויה-גייער. 


דער עולם טאַנצט אַלץ הייסער -- און אַלץ העכער 
רייפט זיך דער אוקריינער פון זיין גוף: 

-- שמש -- שרייט ער -- גיב אַהער דעם קידוש -בעכער ! 
| יאָמער, שפּאָט און ביטערניש איז אין זיין רוף, 
אין מונקלעניש פון ליידיקן צעפּראַלטן אָרוץ . 
שלוכצט דאָס ליכטל וי אַ קינד אַליין אין פּוסטעץ שמיבער, 
דער פּרושׁ האָט די הענט אין לופט פאַרלאָרן, : . 
און שמטעלט די פים וי איבער גריבער, 


,הבן יקיר לי אפרים" -- + 
אונדזער בלוט איז הפקר, ביליק, 
יידן, טרינקט מיט מיר לחיים, 

יידן, מיר איז ניט קיין חילוק, 

װאָס עס װעט מיין בלוט באַשמירן, 
צי אַ רינשטאָק, צי אַ גאָרטן -- 

ווו מען װועט צום טויט מיך פירן -- 
וועל איך פוילן בלייבן דאָרטן, 

מיך באַװויינען װועלן ראָבן, 

ווערים װועלן קדיש זאָגן, 

וועט מען ניט מיין רעשט באַגראָבן, 
וועט עס שוין דער ווינט צעטראָגן, 


,הבן יקיר לי אפרים? -- 

אונדזער בלוט איז הפקר, ביליק, 
ווילסטו, גאָט, א בונד א נייעם, 
שרייב איך אונטער גערנוויליק ! 
אַפילו אין אַ װואַסער-רינע -- 

ווי אויף אַ מזבח שמארב איך, 

מיר איז ניט קיין נפקא מינא, ‏ - 
וועלכע ערד מיט בלוט באפארב איך, 
די פון אדום צי פון בבל, 

אָדער גאָר פון דער אוקריינעץ -- 
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אומעטום בין איך דער אבל, 
װאָס באַקלאָגט די קינדער זיינע. 


,חבן יקיר לי אפרים? -- | 
אונדזער בלוט איז הפקר, ביליק, 
מרינקט זשע נאָכאַמאָל לחיים 

פאַר מיין שמאָט, װאָס איז פאַרטיליקט., 
פאַר מיין ווייב, די טויב די שטילע, 
פאַר מיין צאַרטער בת-יחידה, 

פאַר מיין הייליקער קהילה; 

מיינע כהונה-הענט, די מידע, 

האלטן אונמטער טויטע אָרעמס, 
העלפן מיר די תורה טראָגן -- 
פילט איר ניט גערוך פון קברים ? 
הערט איר ניט אין טאנץ אַ קלאָנן ? 


עס פּערלט שוין דער שוויים אויף זיינץ באַקן, 

דאַך ווירבלט ער און שווינדלט אין אַ קרייז, 

זיין אויג כאַפּט אויף אין לויף א פינגער-קנאַקן... 

א קאָפּ אָן אַקסל... אויגן צוויי פאַרגלײזטֿ... 

אַ שויב... די בימע... קעפּ אויף קעפּ געטורעמט -- 

עס טראַנט זיך אַרום זיך אליין אַ שטורעם, 

און נידעריקער, נידעריקער זינקט ער צו דעם דיל, 

און גלייכט זיך ווידער איסם: -- רבותי, שאַ ! 

א טויבער פרעגט דער באַלקן: האַ ? 

מען הערט די קנויטן פּלאַקערן -- אַזױ װערט שטיל : . 
--- פּלוניאַנער פּרוש, ניט געבעטן האָב איך פאַר יום-כיפּור אייך מחילה, 
בעם איך איצטער שמחת תורה פאַרן היכל, 

און פאַר די אויגן פון דער נגאנצער הייליקער קחילה : 
פּלוגיאַנער פּרוש, זייט מיר מוחל ! פ 

ער נעמט ארום דעם פּרוש און ער קושט אים : 

--- ניט מיינט איך בין משונע, איר זאָלט עם ניט מיינען -- 
און ער בלייבט פאַרשמאַרט וי עפּעס װאָלט פאַרחושט אים. 
נאָר באלד צעוויגט ער זיך און הויבט אָן וויינען : 
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-- מען מעג אין אַ בית מדרש קושן בלויז 8 א ספר, 

אַ ייד איז אָבער וי די תורה הייליק, 

יידן, מעקלערם פון מדינות, שמאַמעס-אויפקויפער, 22 
האָבן אין דער תורה דאָך א חלק, 

ברענט א פּאַרמעט, פליען אירע אותיות ליכטיקע אַװעק, 
און מען װעט אַ צווייטן ספר שרייבן, 

אָבער אַז מען שטעכט אַ יידן אויף א פּױערישן װעג, 
וועלן זיינע קינדערלעך יתומים בלייבן. 

און האָב איך כפירה איצט געזאָגט, 

פֿאַרװאָס האָט זיך די באַנק ניט אָנגעצונדן ? 

די באַנק אין ווינקל, זוו איך נעכטיק און איך טאָג 

די באַנק, װאָס האָט צום גאָרניט מיך געבונדן.. 

און ער נעמט א גרויסן פּלפּול דרייען 

מיט א נינון װוי ער װאָלט א הספּד חאַלטן, 

און ער שפּאַלט אַ האָר אין צווייען, 

אַז עס נעמען זיך די שאַרבנם שפּאַלטן -- 

און ווידער נעמען זיינע פיס זיך האַסטיק יאָגן, 

ער שלעפּט דעם עולם וי אן אױסגעשפּאַנטן װאָגן. 


נאַכאַמאָל הקפה אלת -- 

אי א רב און אי א כהן, 

קומט דאָך מיר דער ערשטער חלף, 
קומט דאָך מיר דער טוט אין צווייען -- 
ווי זשע האָט עס פאָרט געטראָפֿן, 

מיך זאָל אויסמיידן דאָס בייז ? 

כ'שווער אייך : איך בין ניט אַנטלאָפּן -- 
נאַכאַמאָל הקפה בית. 

פּנים איײינגעשפּאַרט אין נאַקן, 

ס'דרייט זיך מיט די ערד, דער הימל, 

זאָל אייך דוכטן, אַז קאַזאַקן 

יאָנן אייך... הקפה נימל, 

שטיבעלעך אין גרינס פאַרפּלאָכטן, 

רונד אַרום דער קאָרן כװאַליעט, 
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און דער שוחט האָט געשאָכטן -- 
נאָכאַמאָל הקפה דלד. 

יידן נאַקעטע אויף פּלעצער, 

ס'פאָכן ‏ קנוטן, אַ געשריי : 
,זשידעס, הויבט די פים, די קלעצער" 
נאָכאַמאָל הקפה הה. 

יידן טאַנצן, ס'שניידן קנוטן, 

און דערהרגעטע אין ראָוו, 

וואַשט די שיין פון זיי די בלוטן -- 
נאָכאַמאָל הקפה וו. 

שענדט מיין טאַָכטער... און א הוילע 
ווערנט זי, אַז זי זאָל ניט שרייען, 
נעם, רוצח, זי דערקוילע ! -- 

העלף מיר גאָט... הקפה זיין. 


דער עולם איז שוין אין די ווינקלען מיד צעפּאַלן, 

נאָר דער אוקריינער רב ויל זיך אַליין אַריבערטאַנצן, 

ער האַלט זיך ביי דער ברוסט, וי ער װאָלט וועלן זי צעפּראַלן, 
און פון זיין פינצטערניש זיך אויסלייזן אינגאנצן. 

דער ראָק, דער טלית-קטן איז אויף אים צעכראסטעט, 

אָט שיסט ער וי אַ פייערזייל אַרױף, 

אָט זעצט ער אויף די קניען זיך אַרונטער האַסטיק, 

און ווען ער הויבט זיך ווידער אויף -- 

פינקלט אין זיין האַנט א מעסער.. 

ס'בלייבט שטום דער לעצטער קלינגעוודיקער כתר, 

און אַלע זינקען װוי אין סמאָלץ : 

--- ממזרים -- ברילט ער -- כ'האָב פאַר אייך זיך אויפגעריסן, 
האָט איר מיט בראָנפן און מיט לעקעכלעך פאַרביסן, 

אַרױס !... דער עולם שפּאַרט זיך אין בהלה, 

און שטיל און ליידיק ווערט אין קלויו. 

אין האַנט דאָס מעפער, גליווערט דער משונענער אָן לשון, 
דאָס ליכט אין אָרון-קודש לעשט זיך אויס, 

און אויך דער שאַרף פון אויסגעשטרעקטן מעסער ווערט פאַרלאָשן, 
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פּאַראומערט-הארבסטיק קוקן איבער זיך די שטיבער, 

די קלויז אַן אויסנעקילטע, א נאָך יומטובדיקע הויערט ליידיק, -- 
לויף איך , דאָס פאַרפרומטע לערנערל, צו איר אַריבער, 

דער קול פון תורה זינגט אין מיר שוין פריידיק, 

נאָר איך דערשפּיר אין פירחויז אויף די שמאָלץ טרעפֿ, 

וי עמיץ אין דער װאַנט װאָלט גלייך מיט מיר געגאַנגען 

דאָרט הינטער דעם געפּלאַצמן טינק... און טעמפּץ קלעפּ 

דערפיל איך אין מיין שלייף, און אויף מיין גאָרגל --- צװאַנגען. 
די טיר מיט אַ פאַרשטיקטן קרעכץ שפּרינגט אָפּ, 

וי איך באַפרײיט װאָלט אַ פאַרשפּאַרטן , 

די כהונה-הענט פון עמוד ציען אוים זיך צו מיין קאָפֿ, 

וי צו אַ זון אַ לאַנג דערװאַרטן == -- -- : 

מיין שאָטן שמייםט אין טיר און לאָזט מיך ניט אַרױס. 

אין מזרח שטאַרט אַ מענטש ביז דעם סופיט די גרוים.. 

שמייט עֶר אויף אַ שטאַפּל, : 

שוועבט ער אין דער לופט ? 

ער ווינקט מיט איין שװאַרצאַפּל, 

ער רופט, ער רופט -- -- -- 

און איך כאַפּ אָן זיך ביי מיין האַלדז . . . יי 
די הענט צעשפּרײיט מיט שטומער טענה א 
און אויף דער ליפּ אַ שמייכל פון צעלאָזטן זאַלץ = 

הענגט דער פּרוש פון אוקריינע. 
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געוויין פון דורות 


א. 


אויף מיין עלטערזיידעם ווייסע קליידער 
זע איך אויפפלאַמען דעם קרייץ פון מימלאַלטער. 


מיין עלטערזיידע זיצט ביים סדר. 

8 גרויסן ווילדן מאַנדל-שטעקן, 

זיינע אבות אויפצווועקן, 

האַלט עֶר. 

אָנשטאָט דריי מצות גליען דריי לבנות אויף א מעלער: 
די אונטערשטע איז שװאַרץ, די מימלסטע איז רויט, 
די אויבערשטע איז פון די ליכט, די פּסחדיקע העלער. 
מיין עלטערזיידע שמעקט געפאר און טױט -- 

אַ קינד אין קעלער .. 

פון קידוש-בעכער 

קריכט א גרינע שלאַנג, 

דער פּלאַם פון אירע אויגנלעכער 

צינדט אַן דאָס געטראנק. 

מיין עלטערזיידע טרינקט דעם ברענענדיקן כום, 

ער פילט : די אבות אויף דער װאַך -- 

און הינטער מיר און שלאָס 

דעם באָרװעסן מאָנאך .. 
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איך זע מיין זיידן דעם נאַפּאָלעאָנישן סאָלדאַט, 

אַ פאַרלוירענעם אין פינצטערע זאַװײען. 

דעם טרוים פון װוץלט-באַפּרייאונג, װאָס ער האָט געהאַט, 
האָט ער צזאַמען מיט זיין פערד פאַרגראָבן אין די שנייען. 
דער אָפּגעריסענער, דער לעצטער גרענאַדיר, 

אנטלויפט פון קאַלטן צפון. 

עס יאָגט אים נאָך אַ ווייסער בער -- סיביר : 

--- זאָל רוסלאנד שלאָפן, וי זי איז ביז איצט געשלאָפן, 
איינגעוויגט מיט שווערע גלאָקן 

| און מים קנוטן -- י 

זאָל רוסלאַנד שרעקן, וי זי האָט געשראָקן, 

און אין שניי פּאַרבלוטן. 


מיין זיידע הינטער מאָסקװע -- דער פּראַנצויזישער סאָלדאַט און 
: : פּאַטריאָט, 

זינגט די מאַרסעליעזע אונטער א האַרמאַטןראָד -- 

און הערם, וי ס'פייפט דער אוראַגאַן, 

און פּייקלט אויף זיין באראבאַן 

דעם מאַרש צום עשאַפאָט... 
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הענט, 
צוויי ליכטיקע, צוויי שמילע הענט, 

עפענען זיך אויף און תפילות פּלאַטערן פון זי אַרױם וי טויבן, 
נביאישע צוויי הענט 

פּאַרברעכן זיך --- זיי קענען מער ניט לויבן ; 

צוויי אייזערנע קולאקעס 

שמעטערן די ווענט -- 

מיין טאַטנסט הענם. 


מיין טאַטע האָט געליבט די הייסע מטרוניתא פון קבלה, 
דערנאָכדעם --- די בת-מלכה פון השכלה, 

צום סוף האָט ער פאַרדאַמט אי מענדעלסאָנען, אי דעם זוהר, 
און נאָר געליבט זיין האָס צו די פרומאַקעס, 

עם האָט געגעסן אים דער טרויער, 

פאַרװאָס ער לעבט בלויז מיט דעם עבר און מיט קברים, 

אַזױ וי אין דעם טויטן לעבט דער װאָרים ; 

ער איז געווען אין שטיבער גבירישע אַ לערער, 

האָט געהאט אַ ווייב און קינדער, 

נאָר בלום האָט ער געהאַט פון אַ פאַרשװערער 

און אן אונטערצינדער. 

א ריז -- האָט ער געוויינם מים קינדישע פארשעמטע מרערן, 
אַ פילאָזאָף --- האָט ער פּאַרטרונקען זיינע יאָרן ; 

ער איז געווען אַן אָנזאָג בלויז, פון װאָס ער האָט געדאַרפּט נאָך ווערן -- 
און איז ניט געװאָרן. 
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ד; 


מיין עלטערזיידע, װאָס איז אומנעקומען צו מקדש זיין דעם שם, 
שטייט אין פלאַמען ביי מיין בעט און וויינט : 

-- בון איך געשטאָרבן אויפן שייטער-פלאַס פּאַר דעם, 

עס זאָל זיך פרייען אין זיין קלויספטער-צעל דער באָרװעסער טאָנאך,. 
אַז ס'קען טיין אייניקל נים שטאַרבן פאַר זיין זאַך ? -- 

ניט דאָם האָב איך, מיין אייניקל, געמיינט, 

נים דאָס האָב איך געמיינט, 


מיין זיידע, וועלט-באַפרײער, -- אױפגעמאָרעטער, דערפרוירענער 
סאָלדאַט, 

הייבט זיך אויף פון שניי און קוקט מיך אָן דערשטוינט : 

-- פֿאַר דעם האָב איך אַלײן זיך אײינגעשפּאַנט אין א האַרמאַט, 

און ביז אַהינטער מאָסקװע נאָכגעשפּאַנט מיין חלום און נאַפּאָלעאַן, 

אַז דו זאָלסט מורא האָבן פאַר א ביקס און פאַר אַ פאָן ? -- 

ניט דאָס. האָב איך, מיין אייניקל, געמיינט, 

ניט דאָס האָב איך געמיינט, 


מיין טאַטע, װאָס האָט וי אַ ווינט פאַרלאָשן אַלע יאָרציט-ליכט אין 
קלויז, 

טוליעם צו זיין סיוון קאָפּ צו מיר און וויינט : 

-- פאַר דעם בין איך געווען אין חרם אין מיין איינגן הויז, 

און א פארשטויסענער געליטן װוי דער פילאָזאָף פון אַמסטערדאַם, 

אַז דיר זאָל זיין א שאָדן צו צעשמעטערן דעם צאֵם + -- 

ניט דאָס האָב איך, מיין זון, נעמיינט, 

ניט דאָס האָכ איך געמיינט. 
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ה. 


מיינע עלטערזיידעס, מיינע זיידעס, 

און מיין טאַטע א פֿאַרקלעמטער איינגעבויגן, 

א געפּײניקטע הכנעהדיקע עדה, 

שמייכלט מיר אַריין מיט ליבשאַפם אין די אויגן. 

| און אַ וווקסיקער פאַרשנייטער זיידע 

שפּרייט אויס זיינע הענט װווי דינע צווייגן : 

--- אייניקל, א ייד דאַרף קענען גיין צו דער עקדה, . 
קענען גיין און שווייגן... 


צעווינט זיך וי א וואַלד אין ווינט דער טױיטער ציבור; 
-- אַ נייס דאָס איז, אַז מיר די ברינימער פאַרסמען, 

אַז מען יאָנט אונדז פון די שמיבער, 

און ס'יאָנן אונדז די שמיבער נאָך אין פלאמען. 
אַ נייס דאָס איז פאַר זיך אַליין אונדז אױסצוגראָבן נריבער -- 
און אויפהענגען דעם טאַטן מיט דער מאמען.. 

עדות קענען זיין די ווענט, די שויבן, 

די בלוט און מאַרך באַשפּריצטע קישנם, 

אַז אונדזער האָב און נוטס איז לייכט צו רויבן, 

און ס'לאָזט זיך אונדזער בלוט פאַרווישן. 

עדות קענען זאָגן אונדזערע געשענדטע ווייבער, 

די עופהלעך ארויסגעריסענע אין טראָנן, 

אונדזערע פֿאַרקריפּלטע, פארשעמטע לייבער, 

און אויך די קליידער קענען עדות זאָגן : 

מיר קענען איבער זיך, װוי איבער וויין און חלה, מאַכן קידוש, 
מיר קענען וי די לעמער, וי די ביימער איבערטראָגן, 

זיין פּאַר העק, פאר פּלאַמען און פאַר חיות -- שפּייז, 

פאַר אונדז איז קיין זאַך ניט קיין חידוש, 

קיין זאַך ניט קיין ניים. 
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הויב איך אונטער זיך פון בעט אויף מיינע עלנבויגנס, 

און װוי אַ גוסס וויל װאָס זאָגן, 

פלאַקער איך אַרױס מיט מיינע פיבערדיקע אױגן : 

-- די שונאים טענהן, אַז מיר האָבן זיי צוריקנעשקאָגן.. 


צוריקגעשלאָגן ? !" -- 
ציטערט אויף דער גאנצער טױטער ציבור, 
און מיין דינער, וווקסיקער, פאַרשנייטער זיידע 
קוקט מיט שמוינונג און מיט שרעק זיך איבער 
מיט דער מתים:עדה.. 
נאָר מיין טאַטע שטייט שוין מער ניט איינגעבויגן, 
וי די איבעריקע זקנים איינגעבראַכן, 
עס ברענט אַ בייזע פרייד אין זיינע אױנן, 
און זיין פּנים צוקט פון פּיינלעכן נצהון : 
--- אַזױ, איר האָט זיך ניט געלאָזן שעכטן פּאַר זיין נאָמען ? 
ס'איז אייער לעבן ניט בלויז הייליק, נאָר אויך טייער, =- -- -- 
איר האָט שוין ניט געשעפּטשעט אונטער די חלפים: אָמן ? 
איר זענט שוין ניט געגאַנגען מיט געזאנג אין פייער ? -- 
מעגט איר איצט אויף זיך די האַרבסטע שטראָף אַפילן נעמען ! 
איר דאַרפט זיך ניט, מיין זון, באקלאָגן, - 
איר האָט זיך ניט מיט װאָס צו שעמען ! 


נעם איך אָן מיין מאַטן פאַר דער האַנט, 

און פאַרגראָב אין אים מיין ברענענדיקן פּנים : 

--- טאַטע, דאָס איז אונדזער ווייטיק, אונדזער שאַנד : 
וי זאָלן מיר אַריבערטראָנן די באַשטראָפונג 

פּאַרן שלאָגן שונאים ? : 

מיר זיינען דאָך וי אַלעמאָל אַנטלאָפן ! 

וי אַלעמאָל אַנטלאָפן, 
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א סך חלומות האָבן מיך געפֿײיניקט -- און פון גרויל 
געבלוטיקט האָט מיין האַרץ, געציטערט האָט מיין ווילן, 
ביז אַ טירוף-שמייכל האָט פאַרקרימט מיין מױל, 

און איך האָב זיך גענומען מיט חלומות פינצטערע פאַרשפּילן, 
און איך האָב אין דער נאכט באַשװאָרן 

צונג און גוף און קאָפּ 1 

-- װואַרף זיך נים אין חלום וי אַ ווינט אין קאָרן, 
זינקסטו --- זאָלסטו מיטן קאָפּ אַריין 

אין תהום אַרונטערפליען ! 

שרייסטו --- בלייב געליימט ! 

קיינער זאָל ניט זאָגן, אַז איך האָב געשריען 

פון מיין שלאָם געהיים, 


דעמלט איז מיין מאַטע אין אַ נאַכט אַ שטורמישער געקומען, 
ער האָט דעם צודעק פון מיין בעט אַראָפּגעריסן, 

און אין פּנים מיר געשמיסן, 

נאָר איך האָב דאָך באשװאָרן זיך אַליין --- צו שמומען... 


ער האָט גערעדט: דו, ברענענדיקער דאָרן, 

דו האָסט דיין הייסן קערפּער איינגעדעקט 

אין ליילעך, אונטער וועלכן ס'האָט דיין מאַמע דיך געבאָרן -- 
און װאָס האָט מיט מיין טױיטן גוף געשמעקט ; 

דו, תאווהדיקער, ברענענדיקער דאָרן, 

דו וויקלסט אין מיין צודעק דיינע גלידער, 

:מיין תאווה --- איז די שולד פון דיין געבאָרן, 

און נאָר מיין לומט איז אויפנעשמאנען אין דיר ווידער - - -- 
ט פורר דו, בן:פורת, : 

אַז איך בין שוין באַגראָבן --- לאָז מיך זיין באַגראָבן, 
אַז מען באַהאַלט אַ פּסולע פאַרמעקטע ספר-תורה, 
דאַרף מען אויך איר מענטעלע ניט האָבן. 


42 


ניי הויקער זיך צוזאַמען װוי אַ בערגל אויפן פעלד, 

און זאָלן דיך פּאַרװאַקסן געלע גראָזן ; 

וי קענסטו אומטראָגן מיין פּנים אויף דער וועלט, 

אַז דו האָסט נאָך מיין ליידנשאַפט ניט אויסגעלייזט געלאָון ? 
חשבון מאָנען דיינע זיידעס : 

--- װאָס איז דיין באַרוף און װאָס -- דיין װאָרט ? 

אַן ענטפער גיב די דורות-עדות, 

אויב דיין געבורט בלייבט בלויז אַ צופאַל -- איז עם מאָרד. 


אַזױ האָט אַ דערצאָרנטער מיין טאַטע מיטן צודעק מיך געשלאָגן, 

אַ נאַקעטער בין איך געלעגן און געציטערט. 

גאַרנישט האָב איך, דער באַשװאָרענער, געקענם אים זאָגן, 

וי אַן אויפגעהאקטער װאַלד, װאָס קען אַפילו זיך פּאַר דעם געוויטער 
ניט באַקלאָגן... : 


.0 
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גצ 


גי 





שלאָף-ליד 


איי-לע-לו, -- שוין זעקם און צוואנציק יאָר 

ווינט די נאַכט זיך אין מיין פּוסטן וויגל, 

איצט פֿאַרװינט דאָס זעלבע ליד אַ קאָפּ מיט גרויע האָר, 
און נים קיין מלאך מיט צוויי ווייסע פליגל : 
שטייט ביי דעם צוקאָפּן, --- 

דער בלאַנדער זון פאַרוויגט זיין גרויע מאמע, 

און א טראָפּן נאָך אַ טראָפּן 

פאַרוויגט ער זיין געוויין מיט איר צוזאמען. 


איי-לעדלו, -- די מאַמע ליגט דעם וויפלטן מעת-לעת, 

און ווייל. דער דאָקטאָר קומט נים צו דער אָרעמער צוגיין, 
װאַרט דער זון אויף דעם משיחישן און לעץצטן נם -- 
אין קראַנקן-הויז זאָל קומען גאָט אַלײן. 
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איי-לעדלו, -- די מאַמע טריקנט וי אַ שטיק פאַרברענטע ערד, 
און דער זון -- דער זו! װאָס טוט ? 

זיינע אויגן הענגען איבער איר פאַרטרערט, 

וי אַ רעגן רוישט זיין בלום, 

עס קען דער זון מיט זיינע טרערן בלויז באַפײכטן 

איר צעפיבערט-הייס געזיכט, 

איר קאָפּ דער גרויער אויף דעם בעטגעװאַנד זאָל לייכטן, 

וי אַ ליכט. 


איי-לע-לו, --- די מאַמע קען ניט שלאָפן, 

זי וויינט אַרױס פון דרימל, וי א פויגל וויינט פון א רואין: 

--- מיין קינד, איך האָב געזען װי דו ביסט אַ פאַרבלוטיקטער געלאָפן, 
און בלינד האָט דיין געזיכם געפרעגט: װווהין ? 

אויף אַ שייד-וועג האָסטו דיינע ברידער אָנגעטראָפן, 

דיינע ברידער, די פאַרװאָגלטע, 

זיי זיינען אויך, וי דו, פּאַרבלוטיקטע געלאָפן, 

און ניט געוווסט וווהין. 


איי-לע-לו, --- דאָס ליד פון אָנהױב איז מיט ראָזינקעם און מאַנדלען, 
בלוט און װאָגל -- איז דאָס ליד פון סוף, 

ס'ווייסט איין גאַט, װי לאַנג נאָך דיינע קינדער װעלן װאַנדלען, 

און װוי בידנעץ שאָף הי / 

וועלן פעלקער זיי פאַרהאַנדלען -- 

שלאַף, מיין מאַמע, שלאָףּ. - 


.6 


48 


די אל מנה 


האלבע נאַכט וועקט זיך אויף די אלמנה, 
און צינדט אָן דערשראָקן א ליכט, -- 
אין איר פענצטער די האַלבע לבנה 
קערט אָפּ איר צעשפּאָלטן געזיכט, 
און צאַנקט וי א לאָמפּ אױיף 8 טויער. 


די אלמנה קוקט אום זיך אין חדר, 
קוקט איין זיך אין װאַנט-שפּינל שטרענג : 
אויף איר נאכמיבענקל העננען די קליידער, 
און אויך אין איר מויל-ווינקל הענגט, 

וי שמענדיק, א שמייכל פון טרויער. 
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איר געלעגער, דאָס שנייאיקע, ברייטע, 

איז ביז צו דער העלפט ניט גערירםט, -- 

דער מת שטומט אין גרוב אַ פארשנייטער, 

איר לייב גלים ביינאכט... נאָר עס פרירט 
איר אָטעם בייטאָג אין איר שלייער. 


ס'פאַרפּלעכטן זי שאָטנס געהיימע, 
זי רייסט אויף דעם קליידער-שראַנק גיך -- 
און שפּרינגט אָפּ צוריק פול מיט איטמה : 
דאָרט וואַרטן צוויי מענערשע שיך, 

נאָר ס'פוילן די פים פונם גייער. 


זי שטרעקט אויס איר האַנט צו דעם הענגער -- 
אנטלויפט פון איר האַרצן דאָס בלוט : - 
דער טוימער, אַ גרויער, א שטרענגער, 
אַפער קוקט פון הינמער זיין הום, --- 
זיין פּנים, דאָס שטרענגע, דאָס גרויע. 


מיט שרעק שליסט זי צו אירע אױגן, 
און מאַפּט אָן איר חתונה-קלייד, 
אָט האָט זי דאָס קלייד אָנגעצױגן, -- 
און קוקט מיט נקמה און פרייד 

אויף איר זייד-שװואַרצן צודעק פון טרויער. 
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האָמונקולום 


א. 


איידער נאָך איך גיי ביינאַכט אין שטוב אריין, 

זע איך שוין מיין מאַמעם גרויען קאָפּ 

וויגן זיך אין געלבן לעמפּל-שיין, 

זע איך אירע הענט, װאָס רינען מיד אַראָפּ; 
איידער נאָך איך גיי ביינאַכט אין שטוב אַרײן, 
ווייס איך שוין : מיך וארט ניט קיינער אָפּ, 

מיין מאַמע גיט אַ קוק און דרימלט ווידער איין, -- 
ס'דרימלט אויפן טיש מיין מאַמעס גרויער קאָפּ. 


נעם איך שטום אַרומשפּאַנען פון װאַנט צו ואַנט, 
(אין מיין שטוב בין איך נאָך בשלעבאָס) -- 

ביי מיין מאַמען שפּילט אין האַרצן נאָכאַנאַנד, 
וי די פלינעלעך אין זומערדיקן גראָז; 
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נעם איך אָן דאָס לעמפּל אין מיין האַנטֿ, 

און פאַרצי זיין רויך-געיאַמער אין מיין פּאַפּיראָס, -- 
ווייסם איך : באַלד וועט אויף דעם לעמפּליראַנד 
אַרױסקריכן אַ מענטשעלע פון גלאָז. 


שװאַרץ איז דאָס מענטשעלע, פאַרשפּיצט און דין --- א שפּאַן, 
הענטעלעך און פיסעלעך פון רויך, 

גליאיק איז זיין קעפּעלע, און ברענט וי רויטער מאַן, 

מיט אייגעלעך צוויי פייערדיקע אויך, -- 

קוקט ער מיך, דאָס מענטשעלע, א רגע אֵן 


- און פאַרגלאָצט די אייגלעך אין דער הויך : 


-- ממזר, װאָס האָסט דו שוין ווידער אָפּנעטאָן ? -- 
שמייכלט עס און וויקלט זיך אין רויך, 


זעץ איך זיך אַנידעד מיט פֿאַרהאַקטע ציין, 
און מיט ברענענדיקע אויגן, בעט איך: שוייג ! 

נאָר עס שליידערט שטראָף-דייד --- יעדעס װאָרט 8 שמיין, 
מיר דער חונגעריקער חיה אינם שמייג, 

ביז מיין צאָרן לייזט זיך אויף אין א געוויין, 

זינקט אַראָפּ מיין האַנט וי א פארוועלקמער צווייג, 
שלאָנט אין האַרצן מיר מיין האַנט פון זיך אַלין :; 

-- איך בין אַ בוגד, האָב געגזלט און איך לייג, 


ווישט זיך אויס דאָס מענטשעלע פון אויג 8 מרער, 
קוקט זיך אין מיין שלאָפּעדיקער מאמען אײן : 

-- כ'רויכער זיך ביי דיר אין לעמפּעלע און קלער : 
צו װאָס בין איך צו דיר אין שמוב אַרין ? 

אַמאָל פלעגסטו, דו גוטמוטיקער בער, 
אַרופבאַקומען האָניק פון דיין פּיין, -- 

איצט איז שווער מיט דיר... אזו-אָ שווער, 

וי מיט א מערדער אין איין צעל צו זיין. 


עס ווינט די אױסנעשפּרײטע הענטלעך וי א װאָג, 
וועגט און מעסט אָפּ, װאָס איך טראַכט און מו : 

דעם חלום פון מיין נאַכט, דעם גלויבן פון מיין טאָנג, 
נאָכדעם מאכט עס מיר די אוינן צו, 

און װוי א בלינדער שפּילער אויף אֵַן אָוונטיקן ראָג, 
זיננט-עס טיט אי נינון: לירלורלון 

און איידער איך פאַרלעש דעם לאָמפּ, עס טוט אַ זאָג: 
,אויףה שטענדיק שוין דער זעלביקער ביזטו !" 
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דער אָרעמער, חרובער פילאָזאָף 

בלאָנדזשעט דורך די פּוסטע סקווערן, 

די נאַכט, זי ברענגט די בירגער שלאַף, 

די מטרוימער ברענגט זי שטערן, --- 

נאָר אין אַ נאַכט ווען שמערן זיינען אויך נימאָ, 
האָט אַ מענטשעלע זיין עלנט אױטגעטראַכט, 
װאָס ציט אים פאַר אַ שמריק און לאַכם : 

-- האָ, האָ, האָ. 


! האָלט, העי, האָמונקולום, 

ס'טאַנצט אַ נאַקעטער דעך וינט, 
און דאָס מענטשעלע אויף קוליעם, 
דרייט זיך מיט אין ראָד געשווינדט. 


געפּרוװוט האָט ער א מענטש וי אַלע זיין, 

און פאָרט געבליבן -- פילאָזאָם און דיכמער, 

ער טרינקט זיין איינזאַמקײט וי שטאַרקן וויין, 

און כאָטש ער טרינקט, איז ער באַשטענדיק ניכטער ; 

נאָר ווייל מען קען ניט אויסטרינקען דעם װייטאָק ביזן דנאָ, 
האָט אַ מענטשעלע זיין עלנט אויסגעטראכט, 
װאָס ציט אים פאַר אַ שטריק און לאַכט : 

-- האָ, האָ, האָ. 


האָלא, העי, האָמונקולום, 

שװאַרצע פּאָקן שטעל זיך, נאכם ! 
ס'טאַנצט דאָס מענטשעלע אויף קוליעס, 
ווייזט א צינגעלע און לאַכט, 


וי עס שטומט און פוילט אֵן אָפּגעהאַקטעדר שטאם, 
פילט ער, אַז ער פוילם אין זיין פאַרשטומען, 
ער װאָרט אויף זיין פארערערן, אויף זיין מאַדאם, 
זי זאָל איר קערפּער-דופט אים צושיקן אין בלומען, -- 
נאָר ווייל אזא פארערערן איז גאָר נישטאָ, 
האָט א מענטשעלע זיין עלנט אױסגעטראַכט, 
װואָס ציט אים פאַר אַ שטריק און לאַכט : 
-- האָ, האָ, האָ. | 


האָלא, העי, האָמונקולוס, 

כאַריקירי מאַבט זיך וינט, 

ס'טאַנצט דאָס מענטשעלע אױיף קוליעם, 
און די נאַכט גייט שווער צו קינד. 


דעם חשבון שטופּט עֶר פוי? אױף שפּעטער אָפֿ, 
קיינמאָל שטוינט ער ניט -- כאָטש אַלץ איז אים אַ ווונדער, 
נאָר ס'טרעפט אַמאָל, אַז האַסטיק דורך זיין קאָפּ 
לויפט דורך א מחנה רייטער -- א יאָרהונדערטֿ.. 
נאַָר זעלטן לעבט מען דורך אַזופיל אין איין שעה, 
האָט א מענטשעלע זיין עלנט אױסנעטראַכט, 
װאָס צים אים פאַר אַ שטריק און לאַכט : 
-- האָ, האָ, האָ. 


האָלא, העי, האָמונקולוס, 

איך האָב דעם קאַרליק אויסנעדאכט, 
איצט ניי איך שוין אויף די קוליעס, 

און ער -- ער ציט די שטריק און לאַכט. 
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בּיים טאַנץ 


.. אַ שואננערע פרוי און אַ שיכורן דיכטער 

טאָר מען נישט, פריילן, אַנטזאַגן -- 

איך לאַד אייך צום טאַנץ איין, --- ווען איך בין איצט ניכטער, 
װאָלט איך אַוויפּיל ניט װאָגן. - 

מיט ליכם און מוזיק איז מיין ברוסט אָנגעטרונקען, 
אַ נאַכט האָב איך ווילד אָפּגעשױדערט 

אין ווירבל פון קניען, װאָס האָבן געווונקען, 

אין תאווהקן מורמל און פּלױדער. 

גלוסטונג, װאָס פייערט אַרױם פון שװאַרצאַפּלען, 

סוד פון א בליק א פאַרטיפטן, 

נגליאיקע אָרעמס, װאָס מאָנען און צאַפּלען, 

ציטער פון צייטיקע היפטן. 


איר זעט שוין , איך בין אויף אַן אמת בינלופין, 
אַזױ װוי עס פּאַסט פאַר א דיכטער, 

װואָס טרינקט מים די אויגן דעם צויבער פון נופן -- 
מיין האַרץ אָבער בלייבט שטענדיק ניכטער. 

און וי עס קוקט ביי דער נאכט פון אַ טויער 

אויף רוישיקע גאַסן א וועכמער, פ 

קוקט אין מיין האַרץ פון א ווינקל דער מרויער 


אויף מאַנץ, אויף מוזיק און געלעכטער. 


און וויפּל איך האָב ניט דעם שימער געזויגן, 
געפינקלט ביים מאַנץ און פאַרוויילונג, 

באַנלייט האָבן מיך אומעטום שװאַרצע אויגן -- 
אייערע שװאַרצאַפּלען, פריילן. 


פארשעמט זייט איר דאָרט ביי דעם טישל געזעסן, 

דאָס דורשטיקע מיילכל האַלב אָפן, : 

וי איר װאָלט נאָך רו שוין געחלשט מעת-לעתן, 
און מאַנצנדיק --- זייט איר געשלאָפן. 

אַזױ גאָר... א קעלנערקע זייט איר אויף בעלער, 

און װאָס פון באַרוף -- אַ סטודענטין? 

אייער בלייך געזיכט טראָגט איר אַרום אויף 8' מעלער, 

און קריגט צום געהאַלט -- קאַמפּלימענטן. 

8 יאָ?... אוב אַזױ, זייט מיר, חברטע, מוחל:. 

מ'איז אַ באל אויף וווילטעטיקע צוועקן . * . 

נאָך נום װאָס איר קענט מיט 8 ליכטיקן שמייכל 

דאָס נאַכטיקע פּנים באַדעקן. ' 


באַמערקט האָב איך אייך, ווייל אַ װאָלף און א שטערן 
דערזעען נאָך בעסער בײינאַכט זיך. 20 

א װאַלף אין א רעקל טאַנצט װאַלס... און אַ שטערן, 
װאָס האָט גאַר אין שפּיצן פאַרמאַכט זיך, 

דן גייסט אַזוי לייכט ווי 8 שוימיקע כװאליע, 
כאָטש ס'כליפּעט דיין פוס-טריט פּאַרמאַטערט, 

די הענט ווייסע פלינל, אַ שלאנג איז דיין טאַליע, 
דיין קעפּל -- אַ פּױגל אין פּלאַטער. - 

מיר טאַנצן אַריין אין דעם שפּעט-זומער... שניטער 
שניידן די זאנגען און בינדן, -- 

עם טראָגט וי אַ סנאָפּ דיך אַ יונג אַ צעגליטער -- 
די ערד אונטער אונדז נעמט פאַרשווינדן. 
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אַ קינד 


איך האָב אַ פריינט -- א פּעכיקער א קוטשעראווער לערער, 
ער האָט אַ קינד (זיין ווייב איז נאָך אליין א8 קינד) -- 

און ווען ער קומט אַהים, אַן אָנגעכמורעט שווערער, 
לויפט זי אים אַנמקעגן, וי א ציטעריקע אינד ; 

--- דו ווייסט, דאָס יינגעלע האָט היינט געלאכט, 

דערנאָך האָט עס געוויינט, 

עס האָט געקנייטשט דאָס שטערנדל, געטראכט, געמראַכט, 
נאָר איך האָב ניט פאַרשטאַנען, װאָס עס מיינט, 

עס קען זיך שוין פאַרשפּילן מיט זיין אייגענעם געלעכטער, 
אים ציט צום יינגעלע אין שפּיגל, ‏ 

דיינע אוינן האָט עם, עס װועט זיין 8 שלעכטער. . . 

און טאַטע-מאַמע אָנגעבױיגן צו דעם וויגל, 

איינער קעגן אַנדערן, װוי ביימער ביי אַ טייכל, 

פּלעכטן זיך צוזאמען, 

דער קליינער פּייקלט מיט די פיסעלעך אין בייכל, 

און ציםט זיך צו דער מאמען. 
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מיין חבר איז א נאַכט-רעדאַקטאָר, 

זיין בלאַנדער קאָפּ איז וי אַ קאָרן-פעלד צעכװאַליעט, 
באַדאַרפט װאָלט עֶר גאָר אָנפּירן אַ טראַקטאָר, 

און כראָפּן אין אַ קופּע היי אַרײנגעװאַליעט 

באַדאַרפט װאָלט ער אנידערזעצן זיך אויף א שאָסײ, 

אַ שטיין צעווישן ביידע קני, 

און מים א האַמער -- טראַסק דעם שטיין אויף צוויי ! 

אַ יונג אַזא פארעקשנטער, אזא געוואגטער, 

האָט וי אַן אָקס געדאַרפט אַרױסשלעפּן דעם טאָג צו מי -- 
איז ער א נאַכט-רעדאַקטאָר. 


כאַפּט ער אין די הענט, וי פייער אין אַ הוטע, טעלעגראטעסם, 
ער האָרכט די װועלט די נאַכטיקע דורך טעלעפאָנען, 

עם פּלאַקערט אין דער פינצטערניש זיין קאָפּ -- אַ ליקוי-חמה, 
ער שטעלט אָן אויף באַגינען מיילער פון קאנאַנען, -- 

און שפּאַנט ער שוין אַ היים פון דער רעדאקציע, 

סאפּעט ער און פאָכעט מיט די הענט : 

--- אויף צווייטער, דריטער זייט --- די היימישע רעאקציע, 

און אויף דער ערשטער זייט -- אײיראָפּץ ברענט. 

נאָר קומט ער נענטער צו זיין שטוב, ווערט צערטלעכער זיין טראָט, 
און ווען ער עפנט אויף די טיר, 

דאַן פּלאַצט ביי אים אין קאָפּ דער לעצטער טעלעגראַפך-דראָט. 
דער זייגער מוסרט אים: שוין פיר, 

און דו האָסט זי געלאָזט פון זיבן אױפּדערנאַכט -- 

פון זיבן אויפּדערנאַכט אַליין. 

ווערט ער אויף זיך גופא אויפגעבראכט, 

װאָס ער קען ניט ווייכער גיין, 

און שטערט א לעבן אויפגיין אין דער מוטער-טראַכט. 


אין ווייכן אויסגעבעטן צימער, 
אין מאַטאָװען, אין בלייכן גלאַנץ 
פון בלויען וואַסערדיקן שימער, 
פארפלעכט זיין ווייב אים װוי א בלאסע פלאַנץ. 
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פירט ער זיינע פינגער דורך איךר סאַמעט קעפּל;. 
-- דו, אַ מיידעלע, געבוירן וועסט -- אַ יינגעלע, -- 
ווערט זי ברוגז, אַזש עם רויטלט זיך איר הויער-לעפּל, 
און זי ווייזט אים ראַש אַ צינגעלע : 

-- כ'וויל א מיידעלע. 


און איך -- מיט װאָס זאָל איך מיין ווייב פאַרשפּילן, 
מיט װאָס זאָל איך איר װוייטאָג שטילן, 

ווען זי צערטלט און זי קושט א מיידעלע, 

8 פּופּע אין אַ ראָזן קליידעלץ ? 

--- מיין ווייב, --- פאַר קינדערלער 

האָט גרייט דער מלאך קרוינען פון געקרייזטע גלעקעלעך, 
זיי װוערן ניט געבוירן װי די הינדעלעך 

אין שיכעלעך און זעקעלעך ; 

א קינד באַדאַרף א ויגעלע, 

װייניק נאָך, װאָס מאַמע קען דאָס וויג-ליד זינגען 

פון דעם ווייסן ציגעלע,. 

און ס'טאָר פין קעמער? ניט זיין. הלילה נאם = 2- 
לאָמיר בעסער זיך אַ נעם טאָן פּאַר די הענט און שפּרינגען 
מיט די קינדער אויף דער גאַס. 

אָוונט װועל איך דיך פארויגן 

מיט אַ פאַטערלעכן ניגון, 

און אין דיינע אָרעמס בלייבן ליגן, 

וי דער חימל-בלוי אין מטייך, --- 

און ס'וועט דער עלנט איבער אונדז זיך וויגן 

צו אַ ווערבע גלייך, 

צו ט ווערבע גלייך. 
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שמילער, נאָך שמילער 


שטילער, נאָך שמילער... נעם שטיל זיך צוזאמען, 
מיין האַרץ, נעם צונויף די צעשאָטענע פוגקען, 
פארגיי, וי דער טאָג איז פארגאנגען אין פלאמען, 
פֿאַרזינק, וי די זון אין איר בלוט איז פאַרזונקען. 


אך, טרוימען פאַרװאַגלטע, נעמט זיך צואמען, 
פאַרטונקלטע זעאונגען, קומט אין מיין שטיבל, 
וי קינדער צוקאָפּנם דער גוססער מאמען, 
אין הייליקער ליבשאַפּט גענענט, אָן פאראיבל, 


פּאַרגיט מיר, חלומות, און האָט ניט קיין טענה, 
איך, אייער אָפּנארער, בין א גענארטער. 

פעלן דען פליגל אייך, טרוים-פייגל מיינע ? 
פליט עמעצער פריידיקער, בױגיקער, צארטער ? 





אָ, ניין, אונדזער גורל איז נאָר אזא חארמער. 
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פּאַרלאָזט מיך, פאַרלאָזט מיך... אַליין מוז פארבלייבן 
דער כוהן, װאָס ברענגט אייגן לייב פאַר אַ קרבן, -- 
8, וויי מיר, איך מוז מיינע קינדער פאַרטרייבן, 

און אָפּשטאַרבן, איידער איך בין נאָך געשטאָרבן. 


אַוועק שוין... איצט בין איך דער פויגל דער קראנקער, װאָס האָרכט, 
וי אין האַרבסטיקער ווייט לעשט זיך אוים לעצטער פליגל-געשאָרך. 


אַך, שטילער, מיין הארץ, ביזט גענוג ניט באשיידן, 
אַנטלױף פון דיין אייגענעם בלוט װווי פון מאָרד, 
דער צער מוז זיין שעמעוודיק, שטיל און נים ריידן 
קיין װאָרט, 


דאַן וועם די שטילקייט אַזױ וי א שרעקיקע הירשין גענענען, 


און קילן די טויטלעכע ווונדן, װאָס ברענען. 


וי דאָס װאַסער, װאָס האָט מיך געקושט און מיין בילד ניט פאַרזיגלט, 
איז מיין חלום אוועק אויף א װאָלקן מיט גילדענע פליגל, 


די לבנה -- א פערפּ. אונטער איר --- אָפּגעשניטענע לאַנקעס, 
וי גום איז אַלין איבער שטעכיקע פעלדער צו בלאָנקען. 


אַך, שטילער, נאָך שטילער, דו שיכרות, דו איינזאַמקײט זיםע, 
די איינזאַמקײט זינגט -- און מיין האַרץ גייט ארויס פון זיין תפיסה. 
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נור? 


דריי פרילינגס פעלן מיר צו דרייסיק יאָר, 

און אַלע בלעטער פון מיין יוננט האָב איך שוין פאַרלאָרן, -- 
דער הארבסט האָט אויסגעריסן מיינע האָר, 

אויף מיינע אקסל האָב איך שוין געטראָגן ניט איין ארון. 


ניט איך האָב זיך מיין גורל-ליד געוויילט, 

נים איך אַליין וועל אויך דעם דויער פון מיין זיין באַשטימען, -- 
ווער ס'האָט זיך וי א וויעסנע-טייך פאַרטיילט, 

דער מראַכט ניט פונם טוים --- די פרייד פון לעבן איז זיין הימן. 


אָ, הייליקער באַרוף, מיין גורל-ליד, : 

געבליט האָסטו מיט מיר, װוי מיט אַ פויגל זיינעץ פליגל, 

נים רייס זיך פּלוצלונג איבער אין דער מים, 

דו, שפּיגל פון מיין מרוים, מיין חלום נאָך אין קינדער-וויגל. 
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און ביי דער נאַכט רייד איך אין זיך אַרײן; 

דו מוזט זיך אויך מיט שטיין און זון אין ‏ קרובהשאַפּט פאַרוועבָן, 
אַזױ גראָד און ניט אַנדערש מוז עם זיין, -- 

איך ראַנגל זיך און זוך אַ זין אין צופאַל פון מיין לעבן. 


אַ קינד האָט אויף דער אַנדער זייט געלאַכט, 

איך האָב געהאַרכט, און דורך מיין איינזאמקייט זיין פרייד געהייליקט, 
איר שטערן, וועלט, דו אײיביק יונגע נאַכט, 

איך האָב געפּײיניקט זיך אין אייער סוד צו זיין באַטײליקט. 


נאָר ווער עס דינם געמריי צו זיין באַרוף, 

טרעט אָפּ די יונגץ שנימער, װאָס אויף זיינע פום-טריט קומען, 
ער גיט דער ערד אועק זיין מידן גוף, 

וי ס'גיבן זיך אַװעק דעם ווינט פאַרוועלקטע בלומען. 


איצט האַלט איך נאַָך מיין לייב וי ליים געגריים, 

די װאָר די האַרבע נאָך מיין חלום גרייט צו איבערשאַפן, 
נאָר ווער ניט, לעבן מיינם, פאַר מיר א קיים, 

ווען מיינע שיפן װעלן שוין. געלאָדן שמיין אין האַפן. 


דריי פרילינגם. פעלן מיר צו דרייסיק יאָר, 

און ביי דעם מאָלצײט-טיש אין אונדזער שטוב איז האַלב שוין ליידיק, -- 
איז װאַרט איך אויף דעם יונגוואלד נאָך מיין דור, 

װאָס זאָל אריינזיננען אין אונדזער פענצטער הויך און פריידיק. 
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אין טאָג פון מיין געבּױרן 


טויטער טאַטע מיינער אונטער אָפּנעמעקטן שטיין, 

דיר װאָס ווייטער ווערט אַלץ גרינגער, מיר, דיין זון, ווערט שווערער, 
אויסגעשיילט פון קראַנקן פלייש שלאָפּם רואיק דיין געביין, 

איך װוער קראנק פון טאָג אַליץ מערער. 


טויטער טאַמע מיינער אונטער אָפּגעמעקטן שמיין, 

װאָס דו האָסט אומזיסט געזוכט -- האָב איך נאָך נים געפונען, 
אַ געבראַכענער, גייט אױף אין מיינגץ אױיגן דאָס געוויין, 

װאָס איז נאָך פון דיר גערונען. : 
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אַלע קנייטשן פון דיין פּנים און דיין מידן גאַנג 

נעם איך איבער ביסלעכווייז... און אין דעם טאָג פון מיין געבוירן 
הער איך אין אַ װאַלד, װואָס פּלאַקערט אינם זוךפאַרגאַנג, 

אַ פליסטערן: דו ביזט פאַרלױירן. 


אַך, מיין טויטער טאַטע אונטער אָפּגעמעקטן שטיין, 

קוקסט אויף מיר פון זון-פאַרגאַנג, ביז מיינע אויגן ווערן גלאנציק, 
זאָל איך וויינען פון באַדױערונג אויף זיך אַלײן ?4 -- 

שעם איך זיך צו ניינאונצװואַנציק, 


כ'זע דיין שאָטן קריכט אין דער געדיכטעניש אַרום, 

ברעך פאנאנדער דאָס געצווייג, װאָס פלעכט זיך וי א קראטע ; 
מיט דעם װאַלד ביזטו צונױפּנעװאַקסן, האָריק-שטום, -- 

נעם מיך אויף די אָרעמס, טאַמע. 


מיד, װי דו צו זיבעציק, בין איך צו דרייסיק יאָר, 

מאַנץ מיט מיר אין װאַלד, דערװאַרעם מיך און קוש מיר אויס די טרערן, 
נעם צוריק מיך אין מיין חלום פון דער האַרטער װאָר, 

איך וויל צוריק אַ יינגל ווערן. 
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יהוא ש 


לאָמיר גיין אים טרייסטן, מיינע ברידער, 

זיין גוף האָט וי א בראָנזדלאָמפּ אױסנעצאַנקט, 
געווען איז די לבנה קראַנק אין זיינע לידער, 

ווי ער אליין געווען איז לונגעןדקראַנק. 

אַ בלייכער איז ער אין א שטיינערנעם געביי געזעסן 
אין דער מיליאַנעןךשטאָט פון אַלעמען פאַרגעסן, 

און ביי די לעצטע קוילן פון זיין מרוים : 
געװוארעמט זיינע הענט, געהייליקט פאַר געזאנגען, -- 
א דינער בוים, 

די צוויינן מיט געבלומטן אייז 

באַהאנגען , 

אַ קינד, װאָס שמייכלט וי א גרייז. 

, די אַלטע פּראַכט וי זו-פאַרגאַנג אין מדבר וועל איך מאָלן, 
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אלע-לאי-לי,, אַלע-לאי-לוי? -- 
אַזױ האָט ער געזיפצעט וי א פּאַסטעך-פלייט אין מאָלן 
א גאַנצע נאַכט,.. און אינדערפרי : 
האָט ער זיך אויפגעכאַפּט פון זיין געוויין פארחידושט, 
און אויפגעלייטערט אָנגעטאָן זיין כהונה-קלייד, 
און אויסגעזונגען די נביאים מיטמן צער פון יידיש, 
מיט פּראָסטן צער און שעמעוודיקער פרייד, 
צו איידל אָנצוטרױען עמעצן זיין חלום, : 
האָט ער אים אָנגעטרױט א פוינל, ווייס װוי שניי, 
דער פויגל האָט גערעדט צו זקנים אין משלים, 
און פ'האָט דער דיכטער אין זיין מיפן ויי, 
וי א געפאַנגענער, װאָס ציילט אין קייט די רינגען, 
געציילט די נעפּלען אויפן אָקעאן, ' 
אַוועקגעזעגלט האָט זיין חלום-זינגען 
אין יאַפּן... 

פודיען, דער צויבערמאן, 
װאָס קען דעם זאַמד אין גאָלד פאַרװאַנדלען, 
מוז בעטלען רייז א שיסעלע ביים מאַנדאַרין שו-שן, --- 
אָ, מער פאַרויגט מיך נים דאָס ליד פון ראָזינקעס און מאַנדלען, 
פאַרוויג מיך, פּערל פון די בלויע ימען, דו. 
זיבעציק פּאַלאַצן מיט צען טויזנט שװאַרצע שקלאַפן 
האָט דער טמראָפּן טױי --- די מלכה יאַנג-סע-פו, 
און אין א בלעטעלע האָט זי אַרײנגערודערט אין מיין האַפן, 
לין-לין, מיין עלנט הארץ, לידלין. 


לאָמיר גיין אים טרייסטן, מיינע ברידער, 

אים, װאָס האָט שוין ניט קיין טרייסט דערוארט, 

די אַלטע פּראַכט פון דעם לבנון רוישט אין זיינע לידער, 
אָבער ניט די קעגנווארט. 

און אוב פאַר אייך איז עֶר אַן אויסגעברענטער שמערן, 
(זיין ליכט וועט אייך דערגרייכן אין אַ ציים אַרום) 

װעל איך די זעאונגען פון דעם פּאַעט באַשװערן, 

די שאָטנס וועלן מיך באגלייטן מריי און שמום. 
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אָט איז דאָס בלינדע מיידל, די פאַרקויפערן פון בלומען, 
(אַז זי איז בלינד --- דערקענט מען אָן איר שמים) 

דער בעטלער ביי אַ קלויסטערװאַנט, װאָס גאָט האָט צוגענומען 
דעם נינון ביי א רבין און אועקגעגעבן אים. 

דער ואַסער-פירער מיטן שטריק אויף זיינץ קליידער, 

, גוטמאָרנן" -- קען ער נאָר אַרױסשטאַמלען, דער תם, 
און אויך דאָס קינד, דערהרגעט אין דער נאַכט פון סדך, 
איך נעם אויף מיינע הענט דעם קובן פון עלילת-דם: 

-- קומט, עס װועט אונדז דער אוקינום ניט פאַרשװענקען, 
מיר וװועלן צװוישן כװאַליעס גיין, װי צווישן קברים, -- 
דער דיכטער האָט א וועלט באַשאַפן דורך זיין בענקען, 
און װוי א קעניג 8 פאַרטריבענער -- געשטאָרבן אָרעם. 


דער הודזאַן לעקט ניוײיאָרק מיט טױיזנט צינגער, 
און איך, פאַרפּלאַנטערט אין דער נאַכט וי אין פאַרצוימונגען 
פון דראָט --- 
ווו זאָל איך זוכן אין מיליאָנעןךשטאָט דעם זינגער ? 
נאָר מיטאמאָל לעשט אוים א װאָלק-האַנט די שטאָט, 
| און װי אַ משערעדע פון ברונים נעמען שטילער גיין די כװאַליעס, . 
אין אַ לבנחהדיקער שויב לויכט אויף א קאָפּ 
דער בלויער ליכט-שיין רינט פון זיינע אַקסל וי א טלית, 
ער בויגט זיך דורך דעם שמאָלן פענצמערל אַראָפֿ, 
און שטרעקט מיר אוים א בוך מיט סופר-טינט געשריבן, 
אַ בוך, געשמידט אין זילבער, שווער און גרוים : 
,שרייב! אין פּנקס איז נאָך אָרט געבליבן", -- 
דער קאָפּ פאַרשװוינדט און די לבנה לעשם זיך אױים. 
און וויסט װוערט אַרום מיר, אויך די באַנלײיטער זיינען שוין ניטאָ מער, 
אָ, יעהאָװוין, וווהין זאָל איך איצט גיין, וווהין ? 
דער ווינט טראָנט אין דער פינצטערניש אועק מיין יאָמער, 
8, יעהאָווין, אָ, יעהאָוין... 


צום 10-טן יאָרצײיט פון יהואעון 
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דיב ריב 


ערשטער מאי 


צעעפּנט די הערצער, וי אונטערן פּלוג עפנט אויף זיך די ערד, 

וי שמאָט פּראַלט פאַנאַנדער די פענצטער אין װאָסנע, -- 

מיר האָבן דעם אָנקום פון פרילינג אין אונדזערע אָרעמס דערהערט, 
און הויך אויפגעהויבן דעם קאָפּ װי די קרוין פון א סאָטנע: 


די הענט אויפגעהויבן באַגריסן מיר אַלע די זון, 

וי דער װאַלד דעם פאַרטאָג מיט אַ הימן פון צווייגן, 
געפּלאַקער פון פענער, אַ הימן צו זון --אונדזער זון ! 
גיי אויף איבער אונדז אין דיין הייליקן גליאיקן שווייגן. 


געפּלאַטער פון פענער, אַ טשאַטע פון פייגל אין זון, 

אין כװאַליעס אין ברייטע פון ליכט און פון האָפֿן, . . 
גייט רואיק אַ ים איינגעשלאָסן אין שמיין און טשוהון : 
-- מיר װועלן דעם אױפּגאַנג פון זון ניט פאַרשלאָפן. 


מיר הערן דעם אָפּהילך פון לאַנג שוין פאַרקלונגענע טריט -- 
פון יענע, װאָס זיינען די ערשטע געגאנגען ; 

מיר גייען און נעמען די וועלט מיט זיך מים -- 

געפלאקער פון פענער אין זון און געואנגען. 


+ ,7 


8 


די גאַסן בּיינאַכט 


א, 


די גאַסן זיינען חונגעריקע אָנגעשפּרונגען, 

באַנגעגנט זיך וי וועלף ביי אונדוער מויער, 
דער קלויסטער האָט די שעה די צוועלפטע אויסגעקלונגען, 

און מיטן קרייץ אין װאָלקנם איינגעבויערט -- 
האָט ער געהאָרכט, וי גאַסן האָבן אניסנעזונגען 

דאָס ליד פון בונט, פון האָפענונג און טרויער. 


די הקדש-גאַסם פון פיבער האָט אַרױסגעיאַמערט : 

--- איך שלעפּ די נאַכט אין שטיינערדיקן ארון,. 
אין מתים-שטוב אפילו איז קיין אָרט ניטאָ מער -- 

און איך האָב אין דעם פּלאָנטער זיך פאַרלאָרן ; 
אָ, ברידער, אין דער ענגשאַפט, אין דער שווארצער, לאָמיר 

אַ ריס טאָן זיך פון קלעם מים קראַפט און צאָרן ! 
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דאָס טרעגער-געסל לויפט -- צו הילף דעם חקדש קומען ! 

האָט יאַטקעגאָס דעם וועג איר אָפּנעשניטן 
מיט אַ לבנחדיקן שינד-מעסער א קרומען, - 

און בלייבט פאַרנליווערט אין געלויף אינמיטן. 
זי שטומט געהיים און אַלע לאבירינטן שטומען -- 

זיי ווילן עפּעס אין דער נאַכט דערהיטן. 


דער לאָמפּ אַריינגעשרויפט אין חושך פונם הימל, 
פאַרסודעט ווינקט זיך איבער מיט די ראָנן, 

וי קאַטאָרזשניקעם אָפּגעגאָלט, געפלעקט פון שימל, 
די הייזער װארטן אויפן אָנהױב טאָגן, 

דער ראָג האָט אויך פֿאַרמאַכט זיין אוינג און אייננעדרימלט, 
די קעלערן פאַרטייען זייער קלאָגן. 


15 


= 


די הויפן האָבן פון דער פינצטער זיך געבראָכן, 
| = געביידעס האָבן זיך אַרױסגעביסן, 
ס'האָט אַ באַלקאָן ביי איינעם, ביי א צווייטן שכן 
אַריינגעקוקט -- געװאָלט זיך װאָס דערוויסן ; 
8 טרעפּ איז אויף די הוילע ווענט אַרױפּגעקראָכן, 
וי ער װאָלט פון אַ שרפה זיך געריסן, 


האָט אָפּגעפלײצט די נאַכט אין שוויים און טרערן. 
פון אַלע וועלבונגען, פאַרטיפונגען און לעכער 

צעקוועטשט אין דער בחהלה ואַסער-רערן, 
געװאָרגן זיך אָן לופט און זיך געדראַפּעט העכער, 

און נים געוווסט צו וועמען זיי געהערן, 
פאַרפּלאָנטערט האָבן זיך די בוידעמער, די דעכער, 


און ניט צו וויסן אין דער פּלאַנטערניש פון װאַנען, 
האָט פּלוצלונג אַ געזאנג גענומען שטייגן, --- 

מיט אימפּעטיקער קראַפּט פון הונדערט טױיזנט שפּאַנען 
אריינגעפלייצםט אין אָנגעשפּאַנטן שווייגן ; 

געשאַלט פון ערגעץ ניט, פון דאָרטן און פון דאַנען, 
וי דאָס געזאַנג פון פיינל אין די צווייגן. 


די געסעלעך פון אױסגעלאָשענער קבלה, 

די קעלערן און צוגעמאַכטע קראָמען, 
װאָס האָבן אין געחיים געשטיקט זיך מיט יללה, 

א שפּאַר געגעבן האָבן איצט וי שטראַמען, -- 
א צימטער האָט געמאָן די שטאָט פאַר דער קרשמאַלע, 

װואָס האָט אױיסגעדונערט פון די תהומען. 
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א טויער גיט אַ סקריפּ, אַ שיפּע טוט דער זשאַװער, 

וי עמעץ אויף א שלאנג װאָלט אָנגעטראָטן, -- 
א חבר מאַפּט אַרום אין טונקלעניש זיין חבר, 

מים ליבשאַפט טאַפּן זיך ארום די שאָטנם . 
און עפּעס אומרואיק אַ פלאַטער טוט אין אויר, 

צעקלינגען זיך די טעלעגראפ-דראָטֿן. 


ווען פ'וועט די אָרעמקייט אַרוסקריכן פרימאָרגן, 

דאן װועט א פאָן אַ רויטע, וי א פייגל, 
אויף דראָטן הוידען זיך... און וועקן פון די זאָרגן 

די האָפּענונג, װאָס לינט צונויפגעביינלט, -- 
וי אין אַ װאַלד, פון אַלעמען פאַרבאָרגן, 

אַ ליכטיק װאַסערל װאָלט בלוי געאייגלט. 


די יונגען -- װוער פון תפיסח, ווער -- פון דער גארבארניע, 
זיי זיינען הארטיגעשמידמע אין נסיון, 
די אויגן -- פלאַקערן, די שטערנס דראָען כמאַרנע, 
ביים יינגסטן אָבער נאָך די אויגן בלאָען, -- 
און איכער אים זיין מאַמע ציטערט.. וי א סאַרנע 
גייט נאָך איר קינד און שמעקט די ראָזע טֹלאָען. 


עס ווערט אין פינצטערניש זיַין װועג פאַר אים אַלץ קלאָרער, 
סכנה פירט אים צו דעם מאָג דעם העלן, 

דאָך לויפט אים נאָך די אימה... אויף דער וועלט דער גאָרער 
וועט קיינער זי ניט טרייסטן אין איר עלנט, -- 

נאָר ער פארשווינדם אין איינעם מיט די אַרבעמאָרער, 
צעטראָגן װוי א פייער -- די באַפעלן. 


פישטסישישוסל.----- /ססססשויאוחי ------:וײײפוייקקיזייס-- פײװויריקאלזדחל -----ואמישלוויייי.;;.;. פילמאלטוינהאס.--- פייקהלאויייט.;;;.;;- ײטוריוויף.;;..וייזיט;. יירט .;. איאאויליקירט ;יייז האוקעף;.;--: פייקיאינ יוקיל קיא.ם.-- 5525 
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דער זון געגאַנגען איז אהיים -- אַ קאָפּ א גרויער 
אַ פּלאַטער האָט געטאָן צו אים אַנטקעגן ; 
זיין מאַמע שטייט װוי אין דער ואנט פאַרמויערם -- -- -- 
איר בליק האָט ניט געלאָזט אים איבערפרעגן ; 
זי האָט אים אָפּנעװארט אַ נאַנצע נאַכט אין טױיער, 
און גלייך. וי דעם באַגינען -- אים באַנעננט.. 
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א פייגלשע נעסט 


וי אַ וועלפיכע גראַבט אין איר חרובער נאָרע און שמעקט, 
זוך איך דעם שפּור פון מיין חבר, װאָס איז הינטער קראטעס אַװעק; 
מיין חבר פון קינדווייז --- א האנט אין א האַנט, וי אַ טיר ביי אַ טיר, 
אַוועק איז אין תפיסח, אַזױ וי זיין טאמע אַמאָל אין סיביר, 


איז גרוימער אין שטיבל געװאָרן און שטיל -- אַ פאַרחלשטע רו, 

וי נאָך א שלאכט אין אָקאָפּ, ווען מען נעמט די פאַרווונדעטע צו,י--- 

דער טאַטע, דער פטאָליער, האָט טיפער זיין קאָפּ אָנגעבױגן צום ברעט, 

און מימטגעוויינט האָט מיט דער מאַמען דער לאָמפּ ביז אין נאַכט 
אַריין שפּעם. 


אַלע וועגן און אומוועגן פירן אַצינד צו דער פאָן, 

אַ' מאַמעס אַ האַרץ איז א פייגלשע נעסט -- זי דערפילט, עס קומט אָן 

אַ שטורעם, װאָס כאַפּט אין זיין ווירבל אַריין אירע טעכמער און זין, 

ווֹי עס פאַרכאַפּט אַ פּאָר פינגער און אָפּטמאָל אַן אָרעם די ראָד פון 
מאַשין. 
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ס'האָט די שוועסטער פארנומען דאָס בעט פונם יונג ביי דער ואַנט, 
זי לינט אין די נעכט פון פאַר פרילינג, עם בלויט און זי אַנט 

די אומרו פון מאַי אויפגעמישט מיט צעאַקערטן פעלדער-גערוך, -- 
ביז זי האָט אַמאָל אין באנינען פאַרװאָרפן אויף דראָטן אַ טוך. 


אַ טוך אױסגעהאָפּטן מיט גילדענע אותיות אין זון האָט געברענט, 
געברענט האָבן שלעסער מים שטאָלענע קלאַמערס אױף מיידלשע 

| 1 הענט, 
ביי אונדז, אַז אַ חבר קומט אום, הויבט מען העכער די פאָן, 
ביינאַכט צינדן אונדזערע אױיגן נאָך העלער זיך אָן. 


צוויי בלאַנדע קעפּ -- און אינדרויסן פון קראַטע אַ פרוי, 

און קומט זי אַהיים אַ פארקלעמטע, געבויגן און גרוי, 

דערזעם זי איר יינגל, װאָס ווארפם זיינע טעג וי די פּילקע אין שפּיל, 
באַגעגנט זי היינט א דערוואקסענער, ערנסט און שטיל, 
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מיר גראָכּן 


מיר גראָבן, מיר גראָבן בייטאָג און בײינאַכט נאָכאַנאַנד, 

מיר וועלן זיך צו די צעמענטענע גרונטן דערגראָבן, -- 

אן ענטפער דעם חבר אַ הינטער די קראַטעס אין גרויען געװאַנט, 
וואָס האָט שוין זיין הוים פון די הענט מיט די ציין אָפּנעשאָבן. 


אונדזער גאָס איז ניט איינמאָל אַרױס מיט געזאנג קעגן בליי, 
זינט מען האָט אין דער תפיסה פּאַרשפּאַרט אונדזער חבר, 

דער גרוס, װאָס עס קומט פון דער תפיסה צו אונדז אויף דער פריי, 
דערציילט פון געראַנגל און הונגער און אייזערנעם זשאַװער. 


פארעקשנט געבליבן איז ער הינטער צוימען פון דראָט, 
קלאָד אין זיין גלויבן און האָס צו די זאַטע ! -- 

נאָר אַנשטאָט 8 פויגל -- געמוזט האָט ער ווערן 8 קראָט, 
און נים אויסגעמיטן די אייזערנע קראַטע. 


נים איינער האָט מיד שוין פון שטרייט אָפּנעטראָטן דאָס אָרט, 
נאַָר ער, אויך אין צעל, קען איין רגע אָן קױמף ניט פאַרגעסן, 
ער פאָרשט אין די אויגן פון וועכטער, אַזױ וי אַ הונט שמעקט א מאָרד, 
דעם גאַנג פון דער צייט און דעם אָטעם פון הייפע מעת-לעתן. 


געטריי איז ער זיך ! ווייל אַ לייב בלייבט אַ לייב אויך אין שטייג. 
אים ציםט צום געראננל -- און זעט נאָר א נאקעטע ואַנט קעננאיבער. 
מיר שארפן דעם האס װווי ביים װואַרשטאַט די טעמפּע געצייג, 

עס שאַלט -- און מיר שפּריננען אַרױס פון די גריבער. 
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אין פייער פון פאַרמאָ; 


איך גראָב זיך פון דער נאכט אַרױס מיט אַ פאַרשטאַרט געזיכט, 
וי פון אַ תפיסה-קעלער, 

אויף מיינע בלייכע פיננער ציטערט שוין דאָס ליכט, 

און העלער ווערט, אַליץ העלער,- 

מיין פּנים צו דעם מזרח איז געווענדט, 

ווו ס'בייטן זיך קאָלירן און ס'פרימאַרגנט, 

אין מיינע האָר שוין דער באַגינען ברענט, 

נאָר ביז דעם האַלדז איך ליג נאָך אין דער נאַכט פאַרבאָרגן, ' 


דער קאָפּ אין פייער פון פאַרטאָג -- 
דער גוף אין שאָטנס צאַפּלט אויף און חלומט ווידער ; 
איך בין וי דער באַננעדיקטער, װאָס טראַנם 

דעם גרויל פון מויט נאָך לאַנג אין זיינע גלידער. 
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איך ליג צום אָפּנרונט צוגעשמידט, 

און האָרך אַן אונטערערדישן געזאנג, 

איך ציטער און גיי מיט 

מיין פריערדיקן חלומדיקן גאַנג : 

שווערע קייטן סלינגען, ‏ 

שטרענגע אָנגערוקטע שטערנם, רייען הינטער רייען 
און זיי זינגען, זינגען, זינגען 

צום טאַקט פון די געשמידטע פוס-טריט אין די שנייען. 
ניט קיין קלאָג-ליד אויפן מזל אויפן ביטערן, 

ניט קיין רחמים-ליד און קיין געוויין -- 

א ליד פון הערצער אוױסגעפּרוומע אין געוויטערן, 
האַרט און אומדערבארעמדיק צו זיך אַלײן, 

זיי גייען -- און צום קלאַנג פון די צעוויגטע קייטן 
כװואַליעט ברייטם און רואיק זייער ליד, 

ס'זעט איטלעכער זיין גלויבן אינם פּנים פונם צווייטן -- 
זינג איך און גיי מיט. 


עס האָט די זון שוין מיינע אקסל אָננעצונדן, 

און ביז צו מיינע לענדן נרייכט איר שיין, / 

נאָר איך, װאָס בין צום ראַנד פון תהום געבונדן, 

קוק מיפער נאָך אין תהום אַרײן. : 

איך זע די ברידער מיינע, וי זיי בלוטן 

אין א צענליטן מדבר אין גחינום-היץ, 6 

זיי זינגען אונטער פייפעריי פון קנוטן, 

געלעכטער גרויזאמען און צייך-געקריץ : 

--פאַננט אָן דאָס ליד פון אָנהױב אלע מיטאמאָל, 
זיננט, װוי מיד באַפּעלן אייך -- פאַרפלוכטע העצער ! 
הינט, איר זינגט דאָך אונדזער שבועה מיט אַ קול 

וי אייערע מרידה-לידער אויף די פלעצער. 

איר פרעסט שוין מיסט, איר קארטשעם זיך אין דרייען, 
און ווערט פון טאָג פאַרביסענער און שלעכמער.. 
טרעם זיי מים די שמיוול ! לאָמיד הערן, ווי זיי שרייען, 
וי זיי רופן דאָם געזעץ אנטקעגן וועבטער. 
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לויפט ! און גלייך צוריק אין צוויי מינומם -- -- -- 
געלאף, די בייטשן פייפן, 

עס פילט שוין איינער אין זיין לייב דעם קנוט, 

זיין הויט נעמט פאַרבן זיך אין שטרייפן, 

ער זינקט... א צווייטער כאפּט אים אונטער אין גאַלאָפ, 
און פּאַלט אַליין װוי אַ פאַרכראָפּעט פערד, 

און מיט אַ פּלאַקערדיקן קאָפּ 

גראָבט ער אין דער ערד. 

שפּאַרט אונטער זיך דער ערשטער אויף זיין עלנבויגן, 
און קריכט... וי ער װאָלט וװועלן אָפּגעבן זיין לייב זיין חבר ; 
ער קוקט אויף אים מיט הייסעץ אױגן, 

און ס'מישט צונויף זיך זייער בלוט און גאַװער. 


און ס'האָט דאָס בלוט געקאַכט, געקאָכט -- און אױיסגעבלוטיקט 
אַ תליה אויף אַ תפיסה-הויף, 

און איך אדורך די זעאונגען פון פּיין דערמוטיקט, 

בין אויף די טרעפּ אַרױף. 

די זון האָט מיט איר גינגאָלד. מיך באַקרױינט, 

נאָר ס'האָט מיין האַרץ נגעוויינט: איך מוז נאָך יחוד האָבן 
צו ווערן מיט דעם טוט געװוינט 

און מיט דער גרוב, ווו איך װעל זיין באַגראָבן... 

--- מיין האַרץ, פול אייביקייט אין טויט, 

דער טאָג דער נייער טאָר קיין מאָרד-שפּור ניט געפינען, 
און דאַ אַ תליה אויף דעס חימליגרונט -- -- -- 

דער תליון קען דאָס לעבן דיר נים שענקען, 

נאָר די חברים דיינע װועלן דעם באַנינען 

אויף אייביק פאַרגעדענקען. 

א, זע, די. זון גייט אויף אין שלייף פון שטריק, 

דער קבר רופט, דו זאָלסט זיך ניט פאַרזאַמען, 

הוים אויף צו דער גערעכמער זון דיין בלים :== = == 


און איך בין אויף אין די פאַרטאָנעדיקע פלאמען. 
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שפּאַניע 


, שפּאַניע" װועל איך אָנרופן מיין זון, 

אויב עס װועט מיין ווייב א זון געבאָרן, 

צום אָנדענק פון דעם חורבן אין אירו . 
צום אָנדענק פון מיין טרויער און מיין צאָרן. 


,שפּאַניע* -- װעל איך אים א נאָמען געבן, 

אויב איך װעל נאָך האָבן מוט א זון דער וועלט צו ברענגען, == 
מיר האָבן פעבאַסטיאַן דעם שונא אָפּגעגעבן, : 
אויף די ביימער פון דער ריטער-שטאָט טאָלעדאָ הענגען 
שקיעות און גאָלדהאָריקע מאַראַנצן --- 

און אַרבעטער, 

זיי בלומטן אויפן ברוק אין רוימע קראַנצן, 

אויסגעלייגמטע פון מאַשין-געווער. 


מיר האָבן איינגעווארעמטע געװאַרקעט אין די נעסטן, 

אין ווייטן װאַלד האָט דאָם געצווייג פאַרװאַנדלט זיך אין ן בליצן : 
-- אָכי דאָס פייער װועט זיך ניט אויף אונדז פאַרמעסטן -- 

האָבן מיר געטרייסט זיך אויף די ביימער-שפּיצן. 


ס'איז אונדזער גאָט און אמת בלויז אַ בילד -- 

א בילד אין הארטן ווייסן שטיין אַרײינגעשטורעמט, 

די שװאַרצאַפּלען מיט מארמאָר אָנגעפילט, 

אַ מטויבער אין זיין קאַלטער פּראַכט צו אונדזערע יסורים. 
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מיר האָבן אונדזער גלויבן אין א זייל אַריינגעהאַמערט, 

און באַהאַלטן זיך אַהינטער אים ; 

איצטער האָט ער אונדז מיט טויטע הענט אַרומגעקלאַמערט, 
אַ בלינדער אין זיין שמייכל,.. און 8 נביא --- אָן א שמים, 


אין רוט פון אונדזערע געזיכטער ווערט די זון פאַרטונקלט אויך -- 
אונדזערע געזיכטער פון נצחון רוים און אָנגעשװאָלן. 

עס װועט אונדז אויסעסן די אויגן דער קאַנאַנען-רױך ! -- 

| מיר האָבן זיך מיט פאַלשער פרייד די פּנימער באַמאָלן. 

די שרעק האָט אונדז געמאַכט געמיין, 

דאָס גליק, דאָס אױסגעטראַכטע -- פויל, 

מיר שיקן פאַר די קעמפער -- רייד, פּאַר די געפאַלענע -- געוויין, 
ווען יעדער טראָגט פון זיי אין זיין צעהאקטן מױיל 

די האָפּענונג, װוי אַ געיאָנגטע חיה אירע קינדער, 

און ווערט זיך מיט די נעגל און מיט ציין 

אַנטקעגן אונטערצינדער. : 

און מיר -- מיר ווערן ניט פון שאַנד פאַרברענט, 

און פ'רייסן זיך ניט אָפּ אין אונדז די מאַרך-געהירן, 

ווען מיר זעען -- מיט געשמידטע הענט 

יונגע שפּאַניער צו דער תליח פירן. 


חברים, לאָמיר זיך צעזעצן אין אַ ראָד, 
ווי האָלץ-העקער אַרום אַ פייער, איינגעבראַכענע און מיד, 


און לאָמיר אָפּװאַרטן דאָס פאַלן פון דער לעצטער שמאָט -- 
דאָס פאַלן פון דער לעצטער שטאָט מאַדריד, 


(געשריבן אין טאָג. ווען טאָלעדאַ אין געפאַלן, 


0 


הכברים 


דעם אָנדענק פון ליב גערמאַניסקי 
און מיכאל נאַטיע, 


א. 


זיי האָבן איניינעם אוף טונקעלע שטרעקעס געבלים, 

חברים פון קינדווייז -- דאָך פרעמד אין געדאַנק און געמי; 
זי פלעגן זיך איינער דעם צווייטן אין פּנים באַטראַכטן, 

וי ביימער אין װאַלד אין די קופּערנע רוימע פארנאכמן. 


צוויי באָרװועפע קינדער -- און כאַטקעס פון ליים און פון שמרוי, 
| צוויי מאָגערע יונגען -- און שטעטלשער עלנם און גרוי, 

זי זיינען אַזױ איינער קעגן דעם צוויימן געשמאנען, 

װוי ליכט-פענער, איידער זיי האָרכן דעם אָנקום פון באנען. 
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זיי פלענן צוזאמען ארויס אויפן באַן-װעג אין פעלר, 

און יעדער פון זיי האָט געשפּרײזט אױף א רעלם אין דער ועלט, 
געשפּרײזט האָבן ביידע אַנטקעגן אַ זוניקן חלום, 

דאָך איינער רעדט שמענדיק פון קריג און דער צווייטער פון שלום. 


זיי האָבן אויף נאַקעטע פעלדער געשפּרײוט זאַלבעצװײט, 

װוי זיי וואָלמן ברויט פאַר דעם פרילינג דעם נייעם פאַרזיים. 
ס'איז איינער וי אונדזער פֿאַרװאָלקנטעד הימל -- א דיכטער, 
דער צווייטער, אַזױ וי די ליטווישע ערד, האַרט און ניכטער, / 


און ער איז א פּלאַקער געווען פאַר די דערפער פון קאַנט, -- 

מען האָט אים געכאַפּט.. האָט דער דיכטער אים טריי נאָכגעשפּאַנט, 
און שפּעטער געבראַכט האָט דער פּולישער אָדלער א בריוול : 
געשטאַרבן. מיר שיקן אייך אָפּ זיינע וועש, און די שטיוול". 
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איך האָב ביי דיין אָנדענק א שבועה געגעבן, 

איך שווער ביי דעם פּיין, װאָס ברענט אוים מיינעץ טרערן 
אַז דאָס, װאָס מיך האָט ניט געלערנט דיין לעבן, 

האָב איך דורך דיין טוים אין געראַנגל געלערנט.. 


אָם דאָ אויף דעם מאַרק-פּלאַץ מיר זַיינען געשטאַנען 
ביי די זעלבע פארשימלטע אַלטע סטראַגאַנעם, 
מיר האָבן געלאָזט אין די ווייטן זיך שפּאַנען, 
נאָר ס'האָבן פאַרצוימט אונדז צעפוילטע פּאַרקאַנעם. 


איצט שמיי איך אַליין אויף דעם רעגן אין שטעמל, 

איך װוער פון דעם הארבסטיקן שטורעם געשאָבן, 

וי איך װאָלט געוועזן 8 שװאַרץ-ראַמיק צעטל, 

װאָס הענגט נאָך, ווען ס'איז שוין דער טױיטער באַגראָבן- 


מיין ליבשאַפט געהערט דיר אַלין נאָר, אַליין נאָר, 

אין קאמף אָבער װועט דיך אַ צווייטער פאַרבייטן, 

און כאָטש ווו עס ליגט דיין געביין ווייסט ניט קיינער, 
דיין קבר װאַקסט אוים וי אַ באַרג פון דער ווייטן. 


נאָר ווז זאָל איך, ווו פון מיין עלנט אַנטלױיפן ? 

די באךדרעלפן גייען דורך מיינע געהירן, 

און אַלע װאגאָנען און רעדער און שרויפן 

בײינאַכט דורך מיין מאַרך צו דיין אומקום מיך פירן.. 
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בי 


געבליט האָט איין פרילינג, איין האַרבסט האָט געזשאווערט, 
זינט טויט האָט צעשיידט די חברים די צוויי, -- 
איצט האָט ער אַ שניי-קלייד געוועבט פאַר זיין חבר, 
דער טויט האָט געװאָלט איצט פארייניקן זיי. 
בלוט אױיפן פרילינג-גרין, בלוט אויפן שניי, 


דעם ערשטן באַפאַלן דער טױט איז מיט שטורעם -- 
דער פּוילישער אָדלער מים ווילדן געשריי ; 
דעם דיכטער געפּייניקט האָט ער מיש יסורים, 
און שפּעטער פּאַמעלעך דערלייזט אים פון זיי. 
| בלוט אויפן פרילינג-גרין, בלוט אויפן שניי. 


ער איז אויף 8 ווייסן געלעגער געלעגן - 
געזען דורכן פענצטער דעם ווירבל-געדריי 
פון שניי, װאָס פּאַרציט אַלע ביימער און וועגן, 
און ער האָט געשמייכלט מיט פּראָסטיקן וויי. 
בלוט אויפן פרילינג-גרין, בלוט אויפן שניי. 


' ,מיין האַרץ האָט געקענט מיט געזאַנגען בלויז דינען, 
אַצינד וועלן שטאַרקערע קומען אין ריי. 
די שטים פון דיין קבר אין בלויען באַגינען 
און מיינע געזאַנגען פאַרבלייבן מיט זיי", 
בלוט אויפן פרילינג-גרין, בלוט אויפן שניי, 


און ער האָט אין טוט װי אַ קינד איינגעדרימלט, 
צעװאַרפן די אָרעמם: אָם גיי איך, איך גיי -- -- -- 
ווייל ער האָט דערזען אינם שנייעןגעווימל 
אַ ליכט-זייל, װאָס פירן װעט אים אין זאַװײ, 

בלומ אויפן פרילינג-נרין, בלוט אויפן שניי. 
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אויפן קבר פון אַ פּאָעט 
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פּאַעטן, ברידער אין געמיט און אין געזאַנג, 

לויטער וי דער שניי-טאָג און אין ווייסן אָנגעצױגן 

זיין ארון טראָגן מיר אריין אין זון-פארנאנג, 

זאָל אויפלויכטן זיין ליכט אין אונדזערע פאַרוויינטע אויגן. 


דיין ליד, װאָס האָט זיך אָפּגעריסן אין דער מים, 
טראָגט איצט דער פויגל איבער די פארשנייטע גריבער, 
מיר נעמען דיך אין אונדזער הארצן מים, -- 

דיין קבר לאָזן מיר דעם הימל איבער. 


דער ווינטערדיקער ערד -- דיין אויפגעברענטן גוף, 

און מיר אבלים מיילן זיך פאַנאנדער, 

וי אויף דער טרויער-סעודה מים א ברוים --- מיט דיין באַרוף, 
פאַר איטלעכן א חלום אויף זיין װאַנדער. 
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וי ערשטער שניי, װאָס קוועלט אויף באַרג און טאָל, 
איז צאַרט און שטיל געווען דיין העלער ניגון, -- 
איצט זוכט דיין ליד דיך מיט אַ יאָמערלעכן קול, 
און וי אַ הונט פאַרבלײיבט עס אויף דיין קבר ליגן. 


ביי דיין געזאַנג געציטערט האָט דער טאָג-שיין װוי א האַרף, 


דן האָסט זיך אין דיין בענקשאפט פון דער װאָר באַהאלטן, 
נאָר דיין באַװוסטזײן איז געווען אַ בלאַנקער שאַרף, -- 
דעם חלף-שאַרף האָסטו אַליין אין האַנט געהאַלטן. 


אָ, דורכזיכטיק באַװוסטזײין --- אומהיימלעכע פּיין , 
דאָס איינענע פאַרגיין פאַרמשפּט צו דערקענען, 

דאָך וויסן : קיין זאַך װועט ניט אַנדערש זיין, 

און אַז דיין שמאָלער נוף מוז וי אַ ליכט דערברענען. 


די זון האָט אויף דיין קבר אויפגעשיינם, 

דער ווינט האָט אין די בוימער אויפגעהערט צו קלאָגן, 
די שטומע בוימער בלייבן דיינע פריינם, פ 
זיי װעלן אונדזער ניט דערזאָגטן װייטיק דיר דערזאָגן, 


דיין קבר שטומט. די מימה יאָמערט פּוסט. 
דיין אָפּבילד װועט, וי אין א װואַסער-שפּיגל שמערן, 
באַשטענדיק שימערן אין אונדזער ברוסט, 
און אונדזער ליד װעט שטענדיק צימערן פון מטרערן. 
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װער וועם זיין דער דריטער ? 


דעם אָנדענק פון אההן מאַרק 
און מיכאל נאַטיש. 


צוויי קברים בליען אויפן שניי, 

און װוי אבלים איינער אינם צווייטנס אָרעמס וויינען ביטער,. 
ציטערן צוויי בוימער איבער זיי, -- 

און איך וי אַ באַשולדיקטער, 

פרעג זיך א געדולדיקער : -- 

ווער וועט זיין דער דריטער ? 


דער שניי אָן אויפהער שיט און שיט, 

און דעקט מיט רחמים צו די נאַקעטע פאַרדאַרטע ריטער, 
צוויי קברים האָבן אויפן שניי-פעלד אויפגעבליט, -- 

און איך וי א נישט-דאָאיקער, 

בויג זיך אַ הכנעהקער: -- 

ווער וועט זיין דער דריטער ? 
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איר פריינם, פאַרשנימענע אין מיטן בלי, 

אין אייער פרילינג האָט איר שוין געבלוטיקט פאַרן שנימער, 
איך טוליע זיך צו אייך מיט מידע קני, 

פון ווארטן אַ פאַרמאטערמער, 

פון טויט-שרעק אַ צעפּלאַטערמער : -- 

ווער וועט זיין דער דריטער ? 


דאָס לעבן האָט צעשיידט אייך אָפט, 

געהאָט האָט איר איין טרוים, איין גורל און געביטער, 
ס'האָט יעדער אויף דער אויסלייזונג געהאַפט. 

מיט דער זעלבער האַפענוננ 

זייט איר איינגעשלאַָפֿן יונג -- 

ווער װועט זיין דער דריטער ? 


איך רוף אייך ניט ביים נאָמען אַן, 

צווישן אייך איך גליווער וי אין אייז אן איינגעשמידטער. 
איר רום אָפּ שמיל אין ווייסן אָנגעמאַן, 

און פילט שוין מער קיין אימה נישט, 

וי איך, פאַר דער געהיימעניש : -- 

ווער װועט זיין דער דריטער ? 
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בּרורער מיינער אין געפאר 


דער באַרג-שפּיץ ציט זיך אויסגעבענקט צום בלאָ, 

א שאָטן טונקלט אויפן שניי --- צום חימל קלעטערט, 
אַרױף! דאָרט על איך אָפּװארטן די שעה 

פון אויפבלי און װועל רוישן וי אַ בוים צעכבלעמערט, 


ס'איז שרייאיק װוי דער שטורעםווינט און שמום אַזױ מיין לשון, 
געזוכט האָב איך דערלייזונג אין געזאנג; 

אין לעבן האָט מיין מוט זיך אױסגעלאַשן, 

געלעכט האָב איך אין ליד, ווי אין א טייך -- דער זון-פאַרנאנג. 


און בין געבליבן בלויז ביי פּערזן װוי 8 בלינדער, 

װואָס ציילט קאַרעלן שװואַרצע אויף א שנור אין זיינע הענט ; 
וי ס'בלייבן טאַטע-מאַמען פון די קינדער, 

װואָס זיינען זיך צעפאָרן, -- בילדער אויף די ווענט. 
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דער אָפּנרונט טיפער איז אין טרוים וי אויף דער װאָר, 
אין חלום בין איך שווער געפּאַלן אין דער נידער, -- 
האָב איך ארויסגעביסן זיך פון חלום צו מיין דור, 
כאָטש דאָס פאַרגאַנגענע איז בליי אויף מיינע גלידער. 


דער אָטעם --- מילך, דאָס פּנים פלאַמט, עס בלענדט דער שניי, 
ווער קומט עס פון דער צווייטער באַרג-זייט מיר אַנטקעגן ! 

מיר ווארפן זיך װי שטריק אַריבער אונדזער פרייד-געשריי -- 
צוויי אָפּנרונטיקע הערצער האָבן אין די הויכן זיך באַגעגנט. 


אָ, ברודער מיינער אין געפאַר, דערלאנג דיין אָרעם, 
און לאָמיר זיין אַן אָנשפּאַר איינער פאַרן אַנדערן, 
אין איינזאַמקייט איז גום זיך אויסוויינען אויף קברים, 
צום ציל מוז מענטש מים מענטש איניינעם ואַנדערן. 


דער שניי-טאָג האָט אין אונדזער לייב אַרײנגעבלױט, 

און גיסט אָן אונדזער בלוט מיט פראָסט און כוח, -- 

מיר האָבן אונדזער האָפּענונג די בערג פאַרטרױט, - 

און אונדזערע געשפּאַנטע אָרעמס גלייך וי פליגל טרוי איך. 


מיר האַלמן אונטער דעם געוועלבטן הימל מיט די הענט, 

דער טונקל זאָל אים מיטן אָפּנרונט ניט צוזאַמענגיסן, 

און ס'קוקט די שקיעה אויף דער ערד, וי זי װאָלט ניט דערקענט 
דאָס פייערשטיק, װאָס האָט פון איר אַמאָל זיך אָפּגעריסן. 
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אויף וויים-רוסישע ועגן 


העי, עס שלעפּט זיך אום אַ פּױער 
איבער אומעטיקע וװועגן, -- 
וויל עֶר אָפּטרײסלען זיין טרויער, 
וי אַ בוים דעם טריבן רעגן. 


זיצט אַ פּויערטע אַ דארע 

אינם שטרוי-פאַרפוילטן װאָגן, 

סיײאָגט זיי נאָך א שװואַרצע כמאַרע -- 
זי וועט זיי אַריבעריאָנן. 


וי אַ גרויאינקע װאָראָנע, 

זיצט די פּױערטע אין וועגל, 
און די הייליקע איקאַנע 

האַלט זי אין די שװואַרצע נעגל. 
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האַלט די פּויערטע די מאטקע, 

און דער פּױער -- האָלץ אַ שייטל ; 
ניט קיין ערד און ניט קיין כאטקע, 
ניט קיין גראָשן געלט אין בייטל, 


וי דאָס פערד װאָלט אויך געכליפּעט, 
טרייסלט זיך זיין פעל די דינע, 
פ'טרויערן ביים װועג די ליפּעס, 

און עס טרֶערט די קאַנעשינע. 


ס'האָט דער הימל צונעטוליעט 

אַ פאַריינזאַמטע בעריאָזקע, 

וי דער בעטלער אויף דער קוליע 
טוליעט צו די מאַטקע-באָזקע. 


שטייט א מאָך-באַדעקטער צלם 
אויפן מיטן פון די װועגן, -- 
בלייבט די פּױערטע פאַרגולמט 
דורכגעווייקט פון מריבן רעגן. 


ס'האָט דאָס אַלטע פערד, דאָס סיווע, 
מיד דעם קאָפּ אַראָפּגעבױגן, --- 
בלייבט דער פּױער אויך פאַרגליווערט 
מיט אַרױסגעגלאַָצטע אויגן, 
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צווישן ווילנע און רעקוין 


צווישן ווילנע, דער שטיינערנער שטאָט, און דעם מאָכיקן דערפ? 

| רעקוין, 

ליגט ביי דעם וועג, ווי א קו אויף א לאָנקע, אַ ישוב, 

שמיים דאָרט א שטיינערנע שטול און אויף איר האָט 8 גילדענע 
: קרוין 

ווייס-רופישער שמילער פאַרנאַכט אויסגעכישופט. 


ס'איז די שטיינערנע שטול פון פּאָעט סעראָקאָמלא.. די גילדענע 
ו' קרוין 

פינקלם אין מידע פּאַרנאַכטן און בלויע פאַרטאָגן ; 

פארשווינדן די ראַדיאָזאַנטענעס פון ווילנע און ווינקט שוין רעקוין, 

דערזע איך דעם דיכטער פאַרבייגיין מיין װאָגן. 


פּאַרקערעוועט טיפער דער פּױער אין זאַמד און מיר גראָבן פּאַרבי: 
--- שטיל, ועקט ניט אױף דעם פאַרנאַכט און זיין טרוימער. 

איך וויים ניט, ווער גייט עס אַרום ביי דעם װאַלד-ברעג -- דער מאי, 

צי דער פּאָעט פעראַקאַמלאַ צעווישן די בוימער + 


דער האָריקער פּױער, װאָס איז װוי אַ נאַדל-בױים שטעכיק און גרין, 
צלמט זיך -- און אויף זיין פּנים דער צלם בלייבט איבער; 

ר ווענדט זיינע רויט-אַנגעצונדעגע אויגן אַהין, 

ווו ס'גאָלדיקט א צלם ניט וויים פון די דאָרפישע שטיבער. 
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ביי דעם שטיינערנעם טראָן, דעם באַקרױנטן מיט שקיעה און רום, 
קלעטערט אַ קרייץ אויף 8 קבר פֿאַרצױמט מיט שטאַכעטן, 

דער פּױער דערציילט מיר אַ מעשה פּאַרטרױערם און פּרום, 

און בעט אוים די וועגן מיט מעשה און אָװנט-געבעטן: 


-- דו זעפט דאָרט צווישן די כאַטעס, װאָס רוקן אַרױם זיך צום וועג -- 
דאַ האָבן צוויי ברידער געװווינט און אַ מאַמע -- אַ גרויע אלמנה ; 
איז איינער דערחרגעט, דער צווייטער אין תפיסה אװעק, 

די מאַמע אַראָפּגעלאָזט האָט אירע הענט, וי די פליגל אַ נאַסע װאָראָנע. 


אָ, גאָט, ס'האַט אַ ברודער זיין לייבלעכן ברודער דערלאַנגט 

מיט אַן אייזן אַ טעמפּן אין שאַרבן; 

דער הונגעריקער האָט בלויז זיין חלק אין מאַטנס ירושה פאַרלאַנגט -- 
און ניט געװאָלט שמאַרבן, 


דער קאַרגער בעל-גוף האָט זיך אָבער ניט מיילן געוועלט 
מיט די פי, מיטן פעלד, מיטן שייער, -- 

פאַרנעמט איצט זיין אַרעמער ברודער אַ ברעג פונם פּעלד, 
דאָס אַמט האָט פאַרקויפט אַלץ פאַר שטייער. 


און ער, דער קולאַק, איז אין קייטן אװעק אויף אַ צייט, --- 
טרויערט די מאַמע ביים שוועל פון איר שטיבל, 

זי קוקט אוים, צי קומט ניט איר זון שוין פון תפיסה באַפרײט, 
און בעט, אַז זיין ברודער אין גרוב זאָל ניט האָבן פאריבל. 


דער האָריקער פּױער, װאָם איז וי אַ נאָדל-בױם שטעכיק און גרין, 
פאַרשטומט... און פון װאַלד, ווו אוועק איז דער דיכטער, 

שאָטנט דער אָװנט אַרױם די צוויי פּױערשע זין 

און ס'גייען דעם װאָגן נאָך וועלפישע האַרטע געזיכטער, 
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דער װאַלד-וועכטער 


דער װאַלדיוועכטער מאַכט ניט קיין אױיג צו ביינאַכט, 
דער װאַלד איז געבליבן פון קיינעם באואכט. 


ס'איז טונקל און קאלט אין די כאַטקעם פון ליים, 
גייען די דערפער מיט העק אין געהיים -- 


מיט העק ביי דער נאַכט אינם פּריצישן װאַלד, 
דער ואַלד-וועכטער הערט װי עס קנאַלט, װי עם פאַלט. 


אַ בוים כרעכט זיך איין דורכן דאַך אויף זיין קאָפֿ, 
דער וואלד-וועכטער שפּרינגט פון געלענער אַראָפּ, -- 


שמייכלט דער װאַלד אין זיין פענצטער און שווייגט : 
דאָס שמייכלען די שטערן אַדורכן געצווייג. 
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פּלוצלונג צעבלויט זיך אַ האַק אינם װאַלד, 
און ווידער אַ בוים אין דער פינצטערניש פֿאַלט. 


כאַפּט ער זיין פערד און עֶר פליט װי אַ ווינט : 
דאָס בלויט ניט קיין האק -- נאָר דער הימל-בלוי רינט, 


די האַק אָבער פינקלט אויפכניי אין דער וייט, 
ביז רויט ווערט דער שוויים פון דעם רייטער, װאָס רייט. 


וי געגל צערייסט דאָס געצווייג זיין געזיכט, -- 
ער ריים ביי זיין אייגענעם בלוט-רויטן ליכט. . 


אַזױ יאָנט דער רייטער אריין אין באגין, 
ביז עם נעמט שפּינען די גילדענע שפּין 


אירע גילדענע פעדים אױיף שטאַם און אוית צווייג, 
ביז די קראָ זיצט שוין אויך אין א נילדענעם שמייג, 


און 8 גילדענער זייל ווערם א יעטװעדער שמאַם, 
און דער טױ-טראָפּן לױכט וי אַ זוניקער פּלאַם, 


אויך דער געלבלעכער טרוקענער מאָך ווערט באַגילדט, 
צעדאַװונט דער װאַלד זיך אין פּורפּור געהילט, 


אויף דעם טויאיקן פּליין לינט דאָס דערפל אין גאָלד, 
און דער װועג צו דעם דערפל מים גאָלד אין באַמאָלם, 


דער נאַכט-וועכטער שלעפּט אינם ואַלד זיך אַװעק -- 
און ס'דונערן טעמפּ אין זיין מוח די העק.. 
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די מוטנע װאַסערדיקע צױנ 


די מומנע וואפערדיקע צוינ איז דורכן ואַלד אַהיים געלאָפן, 
א ביין פאַר אירע הינטעלעך געטראָגן, - 

ביים דאָרפּישן מאָהילניק האָט א וועלפיכע זי אָנגעטראָפֿן, -- 
אָ, מוטנע צויג, אומזיסט איז זיך דיין קלאָגן. 


איצטער ליגן זיי, די בידנע הינטעלעך, 

צונויפגעטוליעט אונטער דעם צעפוילטן טרעפּל, 

שטיפן מער ניט מיט דער פּאַסטושקע און מיט די ווינטעלער, 
צונויפגעטוליעם ליגן זיי א קעפּל אויף 8 קעפֿל, 

גאָרניט ניט געגעסן, 

מאמע איז אַװעק, 

בילן שוין פאַרגעסן, 

אויך דאָס קעצל וויגט זיך אויפן עק, 

מיט די. װאָנצעס שאָקלט זי און מטרויערט, 

און באַדױערט. 


און די פּוױערטע, די גרויע, 

זיצט אֵן אומעמיקע ביי איר אַװנטיקער 2אַטקע, 
און איר דוכט זיך: עמעץ וװאָיעט, -- 

די צויג פלענט לױיפן צו דעם יידנט יאטקע, 
אפשר האָט זי גאָר פארטמט אין דאָרף 8 שכן? 
גערעכטע מאַטקע, 

אַז ווערן זאָל ער וי זיין פּאַרקאַן איינגעבראָכן! 
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ווער װעט איצטער אָפּהיטן די קו, 

דעם גאָרטן פון חזירים און פון הינער? 

דער שונא לאָזט דיך קיינמאָל נים צורן, 

און וי אַ װאָלם פאַרטייעם זיך דער ניטפּאַרגינער. 


די פּוױערטע האָט ניט געוווסט, אַז ס'איז די צויג געלאַפֿן, 
און אַ ביין געמראָגן פאַר די הינטעלעך צו נאָגן, 

האָמ ביים דאָרפּישן מאָהילניק זי אַ וועלפיכע געטראָפן -- 
און די צויג פאַר אירע וועלפעלעך אַװעקגעטראָגן. 


ביז איינמאָל האָט די פּאַסטושקע געטריבן פימערן 
הינטער דעם געדיכטן װאַלד די סיוועץ שקאַפּע, 

די פּאַסטושקע האָט אָנגעהױיבן ציטערן -- 

זי האָט געפונען קנאַכנס און 8 לאַפּץ. 


האָט די פּױערטע באַװיינט די לאַפּץ און די קנאַכנם, 
און דערנאָך געטאַן זי פאַר די הינטעלעך 8 װאַרף; 

די צויג האָט ניט דער ייד דערהרגעט, ניט דער שכן -- 
אַ װאַלף האָט זיך פאַרמייעט ביי דעם דאָרף. 


די חינטעלעך זיי האָבן הונגעריק ארומגעגריזשעט זייער מאַמען, 
אָפּגעגעסן, האָבן זיי גענומען מיט די ביינער שפּילן זיך און יאָגן, 
געשפּילט זיך מיט די וינטעלעך, דעם קעצל און דער פּאַסטושקע 

צוזאַמען, -- 
דער מאַמעס ביינער האָבן, נאַקעטע, ניט אויפגעהערמ צו קלאָגן. 
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די ווערבע 


איך בין געגליכן צו אַ ווערבע ביי דעם וואַסער-ברענ, 

מיין טרויער אין זיין שפּיגל וויל אַראָפּואַשן דער שטראָם, . 
איך דריי מיין פּנים אָפּ פאַרשעמט פון וועג, 

נאָר ס'בלייבם מיין שאָטן אַ געפאַנגענער אין תהום. 


די פּלאַנצן ציטערן אין אויפגעבלימער פרייד, 

די בוימער שטייען שווייגעוודיקע, שלאַנק און גרין, 
נאָר ווען צו מיר פאַרבלאָנדזשעט שוין די פרייד, 
אנטלויפט זי וי פון אַ פארסמטער בלום -- אַ בין, 


אין ווייטן רוישט אַ נאָדל-װאַלד, עס שאַלט א פייגליליך, 
די ווערבע הויקערט זיך אין בענקעניש און פּיין, 

א שווארצער טרויער וויים פון דיין געמיט, 

דו איינזאמע, פאַרוויינטע ווערבע מיין. 


די געגנט נליווערט העל, וי מעש אין זון געבלענדט, 

און גליט אַ צייטיקע, פאַרחלומט-שטיל אין זאַטער רו, -- 
8 ווערבע שטייט ביים טייך מיט אויסגעדרייטע הענט, 
און קוקט, אן עלנמע, צום פרעמדן גליק זיך צו. 
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זון-אונטערגאַנג 


דו, זוןדאונטערגאנג, דו, מיין גילדענער שפּיגל, 

דו צינדסמ אָן ביים ראַנד פון די בלוי-גרינע וועלדער די שטאַמען, 
עס רופט מיך צו זיך אָנגעצונדענער װאַלדיקער עיגול, 

אַזױ װוי ער רופט זיינע פייגל צוזאמען. 

דאָס דערפעלע שלאָפּט שוין פאַרטוליעט -- א טשערעדע שאָף, 
וזען איך װאָלט געווען וי דאָס דערפל פון שנייד-מעסער מיד, 
װאַלט איצט אויך צו מיר וי א בענטשונג געקומען דער שלאָף, 
אַזױ שמיל וי א גייער, װאָס קומט מיםט פאַרנאַכטיקע טריט 
פון זון-אויסגעזאַטענע שליאכן; 

אַזױ שטיל װוי לבנחקער טרויער, װאָס בלייבט נאָכן שניט 

די שטעכיקע געגנט באַװאכן. 
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נאָר ווו האָט די ווערבע געבליט ניט פארקריפּלט און לאָם? 
און וו זיינען וועלדער אָן קאָרטשעס פאַרפױלטע פאראן ? -- 
דער אָטעם פון אויפשטאַנד, די שרעק פון פּאָגראָם 
יאָגט זיך אַזױ וי דאָס אונטערגעצונדענע גראָז אױף מיין שפּאן. 
מיין שטאָטישער טרויער האָט מיך אויף דעם ישוב געבראכט, 
צו הערן די נאקעטע קולות פון פעלדער פאַרברענטע. 
איך גוסם מיט יעדן צעפיבערטן קראנקן פאַרנאכט, 
און קלינג מיט די פויסטן פון פּאַראָכקעס וי אין 8 קוזניע די פערד 
: | די געפּענטע. 
איך האָב דאָ געפונען אין זאמד אַ פאַרפּראַצעװעט דאָרף, 
װאָס קוקט פון די כאַטעס אַרױס וי אַ חיה פון שטייג, 
די טרוקענע פּנימער פינקלען אַזױ וי אין פינצטעניש טאָרף, 
דערווייל האַקט מען אויס אינם פּריצישן װאַלד דאָס געצווייג, 
נאָר איך זע שוין דעם שטורעם, װאָס װאָרצלט אוים ביימער, - 
און די שטאָט זאָגט מיר אָן דורך עלעקטרישן דראָט : 
--- צי ווייסטו אין דאָרף, אַז דו האָסט ניט קיין היים מער ? -- 
דער פּריצישער מאַרק טרייבט מיט העק דיינע ברידער פון שטאָט. 


דו, גילדענער שפּיגל, מיין זוןאונטערגאַנג. 

דאָס שטרויענע דאָרף האָט מיין ערשטן אַרינפאָר באַנעננט 

מיט שקיעה-טראַכאָם אין די פענצטער... און קלויסטער-געזאנג 
אויף מיר האָט װוי רעגן אויף ליימיקע נריבער גערעננט. 

אַ פרוי און דריי קינדער, האַלב נאַקעמע, האָבן געטראָנן אַ טרומנע, 
די זון האָט א ליכט אָנגעצונדן אין יעדער פּאַרטרױערטער כאַטקע, 
דאָס קאַלכווייסע קלויסטערל האָט זיך צעוויגט אַזױ סומנע, 

דאָס שווייסיקע דאָרף האָט די טרומנע באַגלייט צו דער קלאטקע. 
אין הייליקן , יאַקאָב-שפּיטאָל" האָט געצאנקט דער מעזיניק, 

די מאַמע האָט דורך די שפּאַרונעס פון פּאַרקאן געלויערט, 

(אין הייליקן יאַקאָב-שפּיטאָל איז א הייליקער מנהג: 

מען לאָזט נאָר א מת אָפּצונעמען אריין דורכן מויער...) 

איצט האָבן די דריי אָפּנעריסענע קינדער געמראָגן 

דעם ברודערלם טרומנע, א קראַנץ און 8 קרייץ ניט געהובלט -- 
געװאָלט האַט די פּױערטע נאָכדעם די ארבעט דעריאָגן, 

נאָר ס'האָט שוין דער הארבסטיקער ווינט אויף די פעלדער געיובלט, 
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די נרוב פון מעזיניק איז אויך דורכן זומער געװאָרן פאַרװאַקסן, 
דער מאָכיקער פּאַרקאַן אַרום דעם מאָהילניק איז לאַנג איינגעבראַכן, 
עס האַרכן די צלמים װוי ס'גראָבן אין זאמד זיך די אַקסן, ‏ - 

אַ װאָלף האָט צעווישן די קברים צעריפן די צויג פון דעם שכן. 


דו, זון-אונטערגאנג, דו, מיין גילדענער שפּיגל, 

עס בליט שוין דער הארבסטיקער ווזאָזש דער לילאַװער, 

און טרויעריק קוקט נאָך דער װאַלד דער סאָסנאָװער 

דעם איינזאמען פוינל, װאָס פּרװוט שוין צום װאַנדער די פּליגל, + 
ווען ס'וואָלטן אויך פליגל געווען מיינע אָרעמס, 

װואָלט איך איצט אַריבערגעשווומען די נאַכט און די צווייגן, 
די הענט אױסנעשפּרייט -- בין איך אָבער אַ צלם אויף קברים, 
אַ הילצערנער צלם, װאָס קען צו דעם הימל ניט שטייגן. 
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ה אַרב סט 


דער וועג דער ליימיקער קריכט בארג אַרױף אין כמאַרע, 
פון האָריזאָנט װאַקסט אוים אַ פּױער מיט אַ קריגל 

און בלייבט פארשטאַרט, אָן מראה -- 

הויבט אויף די כמאַרע אירע שווערע פּליגל, 

און קריכט אַראָפּ פון בערגל מיד, 

באַװייזט די שקיעה זיך... ווערט בראַנז דאָס קריגל, 

אַ פּאַרגאַפּטער שטייט דער פּױער = / 

און בלייבט אַזױ אַ האַרבסטיקער אין מיין געמיט, 

א פאַרגליווערטער אין טרויער. 


דאָס דערפעלע צונויפגעדרייט איז איינגעשלאָפן, 
געבליבן איז דער ואלד אַליין אינדרויסן, 

די פטעזשקע איז אין ווילדעניש פֿאַרקראַכן, 

די פייגל זיינען זיך צעלאַפן, 

האָטֿ דער װאַלד די צווייגן אויפן קאָפּ פאַרבראַכן, 
און ער שטומט אין בראָך אין גרויסן. 
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איך ווייס, ער וועט א גאַנצן ווינטער, 

צו מיין פענצטער צוגעמוליעט, מאָלן בלומען, 
אין חלום מיינעם רוישן א באַגרינטער, 

און אין מיין האַרצן א פארשנייטער שטומען. 


איצט פירט אַראָפּ די לעצטע סנאָפּעם, 

פאַרלאָזענע, װי דאָרפישע פארשעמטע כלות איינגעבויגן, 
און װוי אין קריג --- די מאַמעס נאָך די כלאָפּעם, 
מרויערן די לאַנקעס נאָך די סמויגן, 


די ווערבעס צימערן אין װאַסער וי געשפּענצטער, 
און הייבן אויף צו דער לבנה די פאַרוויינטע אויגן, 
ווי אן אָרעמאן צו א באַלױכטן פענצטער -- -- -- 
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שפּורן אין שניי 


די וועלדער לױכטן בלוי פון פראָכט, 

זי זינגען -- און דפָס ליד ווערם אייז אויף זייער מויל, 
דאָס װאַסער קליננט אין אָזערע פֿאַרנלאוםט 

די ווייטן חילכן אויסגעצויגן, זין און הױל; - 

מיין שטיבל טיף פאַרשאָטן מיטן שניי, 

גראָבט ארוים זיך איינהאַרכן דעם קאַלטן ניגון, -- 

אך, זיספער עלנט, זיננעוודיקער וויי, 

שווער איז מיר צו זיין פון גאַד דער וועלט פארשוויגן. 


איך בלאָנדזשע דורך דעם װאַלדיקן, דעם וייסן מעמפּל.. הונדערט 
טויזנט בוימער 

האַלטן אונטער מיט די קעפּ דעם דאַך, 

די וועלט האָם מיך פארנעטן דאָ.. איך בין דער שומר 

פון רו פון אייביקער ... און איך בשוואך 

די קילע רוימען, די געוועלבטע פון די אַלטע קאטעדראלן, 

איך טראָג צוויי פייגעלעך -- א קרב-עולח; 

די זון גייט באַרעמהאַרציק אויף -- און אירע שמראַלן 

דערװארעמען די גופימלעך די הוילע. 


ווו זייט איר געפלויגן, שפּערלעך, 

ווער האָט אייך געיאנט -- דער שפּאַרבער? 
װאָס האָט איר גענישטערט -- קערלער? 
אייער לעבן איז א הארבער., 
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עפנט אויף די שרעק-פארגלייזטע אייגעלעך, 
משוכעט אויף זיך, שפּערלעך, 

כאָטש פלינל האָט איר, מיינע פייגעלעך, 
איז אייער פלי געפערלעך. 


ווו האָט דאָ געיאַנט דאָס העול? : 

איך זע די פוסטריט זיינץ אויפן שניי פאַרזייט. 

דאַ האָט עס געזוכט א גרעול, 

דאָ --- געטענצלט, זיך געשויבערט און אַרומגעדרייט, 
פּלוצלונג האָט עס זיך צעיאַנט, 

א שפּרונג געמאָן, װי עס װאָלט וועלן זיך אויף צוויי צערייסן: 
דאָס העזל האָט פון זיין באַהעלטעניש אַרױסגעלאָקט 

א װאָלף... אָט ווירבלען נאָך די טריט די וועלפישע אויף בלאַנקן ווייסן, 
נאָך רויכערט זיך זיין אָטעם אויפן שניי -- 

און מיט א שפּרונג האָט ער דעם האָז פארצאַמט; 

עס קלינגט נאָך אָפּ דאָס יאָמער-אױסגעשריי, 

װאָס האָט מיין האַרץ פאַרסמט. 


דאָ האָט דורכנעפלאמערט וי אַ ווינט א8 סאַרנע, 

א מענטש האָט זי ארױסגעיאָגט פון װארעמען געלעגער, 
האָט עֶר זי דעריאָגט?... דער װאַלד שווייגט כמאַרנע / 
און פאַרשאָטן איז די שפּור פון יעגער. 


איך הויב-אויף טרויעריק מיין בליק: דער טעמפּל 
גליווערםט קאַלט, מיין האַרץ ווערט אָפּגעשטאָרבן, 

! די זון האָט אָנגעצונדן אין געצווייג 8 לעמפּל, 

און עפּעס װאָס באַנעם איך, עפּעט װאָס פאַרשטײי איך; 
ס'איז יעדע וואלד-באשעפעניש א קרבן, 

און איטלעך בערגל -- אַ מובח . 
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פאַרפרילינג 


א. 


שיפּעם און צישעט א שטאָלענעץ שלאַנג אױף געשליפענע שינעם, 
אַ פייף פון א קאלטער סירענע זאָנט אָן, עז איך קום, 

ווישן די וועלדער זיך אוים די פארבעלמעטע אויגן, די גריגע, 

און לאָזן דערפרייטע אַרױס א געברום. 


די וועלדער באַפּאַלן די באַן מיט אַ שטורעם פון זילבערנע שפּיון, 
מחנותווייז בראָדזיען זיי איבער די קניען אין שניי. 

די באַן זשיפּעם קוים, א צערייצטע אין רינג פון צעפּאַטלטע ריון, 
װאָס לאָזן אַראָפּ זיך אין האָרדעס מיט ווילדן געשריי. 


-- באפריי דעם פּאַרשפּאַרטן -- און היידא, דו דאַמפיקער װואָרעם, 
באַװייזט זיך דאָ מער ניט, איר הײמלאָזץ, שטאָלענע הינט, 

הורא! --- שרייען בוימער און שליסן מיך איין אין די אָרעמם, 

דער לאָקאַמאַטיוו ווייזט אַ פּלאַטיקע צונג און פּאַרשװינדט. 


סאַליוט! --- גריסן ערנסט און שטייף די װיים-לאָקיקע כאָרן, 
מיך ריננלם אַרום מיט געיובל 8 דעמכענער דור, 

און צווישן זיי שפּאַרט זיך דער נאָכוווקס, ערשט נעכטן געבאָרן, 
די שנעקעס נישט אַלט נאָך קיין דריי צענדליק יאָר. 


יאָדלעם צעשויבערטע פלייצן אַראָפּ פון 8 באַרגיקן רוקן, 

מיט ליאָרעם ברעכט פריילעך א וועג זיך א וועלדל פון נים, 
סאַסנעס געוווקסיקע קלעטערן איינם אויף דאָס אַנדערע -- קוקן, 
און טרעטן זיך אָפּ אין געדראַנג די צעפּאַריעטע פים, 
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אַרױף בין איך אויף בארגיקן שװארצערדיקן צוקאַפן, 
דער פראַסט איז פון מיין לייב ארױסגערונען, 

ארום די וועלדער האָבן זיך נעטראָגן אין נטלאפן, 
דערהיצטע פריש, וי ווילדע פערד-טשבונען, 
געטראַמפּלט און געשפּרונגען איבער דעם אראָפּהאַנג, 
צונויפנעשלאָגן זיך וי שאָף אין אימה, 

און אין דער ווירבלעניש, אין דעם ארויף-שראָפּ-דראַנג 
האָט מיר א בלאַנק געטאָן די שטיל געחייטע 
אוערע 6: 

אַ בלענדיק אויסגעשלייפט געפריר, 

די וועלדער שטייען ארום איר אין ראָד, 

זיי שפּינלען זיך און טרינקען זומער-ציים פון איר, 

און ווינטער חיטן זיי איר סוד, 

פאַרװאָקסן שטומען אַרום איר די ביימער -- חונדערט טויזנט בנים, 
און װאַרטן, ביז עם וועם די זון צעשמעלצן 

דעם שניי און גליווער פון איר קוואלנדיקן פּנים --- 
דאַן װואַרפן זיי אַראָפּ פון זיך די פּעלצן, 

און שיקן דעם בוטשאן ארויס אין געגנט -- אַ מבשר: 
--- די סאַמעטענע אַזערע איז אויפגעשטמאנען. 

זיי גייען קארעהאָד אין קאַרעהאָד אַרום דעם װאַסעַר, 
און מיט די פלינגל קלאפּן צו בוטשאנען. 
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און ס'טרעטן שוין בוימער אין מאָכיקע הויכע שמיװואלעס, 
פאַרשעמט קוקט דאָס געלבלעכע גראָז -- פאַרשיאָריקער דלות, 

אַ װאָרצל קריכט אָפּ אַ פּאָר טריט --- און צוריק אין דער פינצטער. 
איצט כאַפּט אַ פאַרקילונג מיםט באָרװועסע מריט דער געזינטסטער. 
די שניי-בערגלעך רוקן זיך, זוכן זיך ווו צו באַהאַלמן, 

די זון אָבער קערט מיט איר גילדענעם בעזעם די שפּאַלטן. 

עס בולבעט און שטיפט ערגעץיווו אין פאַרבאָרגן 8 קוועלכל, 

א וועווערקע רייבט אָן א שטאַם מיט חנאה איר פעלכל, 

8 טרילערל קרייזלט. עס זעגט דורך דער לופט אַ סיקאָרע. 

דער פּיקהאָלץ קלאַפּט מונטער און ווערעמט אוים פלייסיק די קאָרע. 
און ס'האַרכן אין גראָבן די נילדענע פיש, די פאַראייזטע, 

מיט אָפענע מיילער און גלױיביקע אוינן פארגלייזטע. 

א קוסט אויסגעצירט אין מלבושים פון דימענטן מאַמע, 

צים אויס זיינע הענם וי א קינד צו דער זוניקער מטמען. 
צעשמייכלט די זון זיך און טוט א צעשטראַלטע א קוש אים -- 

און ער ווארפט אַרונטער פון זיך די פאַרשמייפטע מלבושים. 

זי צערטלט א קאָרטש -- נעמען וואלד-קריכער דאָרטן זיך זאמלען, . 
זי ניט בלויז א ווונק -- הייבט אַ חרובע נעסט אָן צו שטאמלען, 

מיט ליפּן פארחלשטע שפּירן איר נאָך אלע פּלאַנצן, 

און יעדן פאַרשענקט זי זיך וי 8 בן-יחיד אינגאַנצן. 
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אין אייגענעם דאָרף 


פּאַרבלאַנדזשעט האָב איך אינם דאָרף, 

ווו איך האָב געקענט אלע וועגן, 
פאַרזונקען בין איך וי אין טאָרף 

אין ליימיקער חשכות... דער רעגן 
האָט איבער מיין קאָפּ זיך געדרייט, 

דער טייך איז אין יאָמער פארגאנגען, 
וי אַ פאַל-יטיר, װאָס הענגט אויף אַ קייט, 
: איבער מיר איז דער חימל געהאנגען. 
געפּרװום האָב איך גיין --- האָט דער שליאך 

וי א שלאַנג מיינץ פום-טריט פארוויקלט, 
געווייקט האָב איך זיך וי א דאַך, 

פארשווענקט וי אין פרילינג א בריקל. 
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א טרעפּל דערטאַפּט האָט מיין טראָט, 
מיט פַּחד בין איך אָפּנעשפּרונגען, -- 
דער קרעכץ פונם ברעטער-דיל האָט 
זוי אַ שמים צװוישן קברים געקלונגען. 
פון שטרוי-דאך אַ פוילעניש ווייט, 
דאָס הייזל געהויקערט און נאַקעט, 
האַלב בלינד און צעשאָקלט עם שטייט, 
ווי אַ ראָב דורכגערעגנט -- און קראַקעט. 


איך קלאַמער זיך איין אין פּאַרענטש, 

און שלעפּ זיך אַרױף אויפן גאַניק -- 
אין ווינקל שטייט נאַקעט א מענטש 

און וואַשט זיך אין רענן מיט תענוג. 
וי דער הויזיווירט, וואָס פוילט אין דער ערד, 

װאָלט ביינאכט זיך פארגנבעט אין ישוב , 
דערזען האָט ער מיך -- און ער ווערט 
אין 8 מאָכיקן האָלץ-זײל פאַרכישופט. 
און טוט װאָס מיין האַנט אַ באַריר, 

צעשרייט עס זיך , צוקם פון יפורים, -- 
די לאָדנס, די פענצטער ,די מיר 

האָבן הערצער באקומען אין שטורעם. 
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ב. 


ביסלעכווייז טויכט אויף א' געסל, א ראָג, 
ס'ווערט העלער פון רנע צו רגע, 
פון חימל-ראַנד זילבערט ארויס דער פֿאַרטאָנ, 
און רייסט זיך דורך בלייענע ברעגעס. 
די פינצטערניש ווערט וי אַ שפּינוועבם צעפליקט, 
די שאָטנס צעקריכן וי שפּינען, 
דאָס דאָרף אָטעמט אָפּ פון דער שרעק, װאָס געשטיקט 
האָט אים ביז צום באַנינען. 
עס פּאַריעט פון טאָלן און גריבער, 
וי ס'דאַמפּט אוים פון קערפּער אַ פיבער, 
און ס'לויכט אויף דער טייך וי גײַדט:קט. 
געלייטערט אין שטערן פון קראנקן, 
ווען די געפאר איז טריבער,. 
פון באַרג-שפּאַלטן פּױיזעט א רויך, 
וי ס'קריכט אַ געשלאָגענער הונט 
פּאַמעלעך אַוועק אויפן בויך, 
און איטלעכער שפּאלט איז אַ ווונד, 
װאָס שווייסיקט אַרױס אַלע סמען, 
עס וויקלען די נעפּלען זיך הויך, 
און ווערן בריליאַנטענע פֿלאַמען. 
די זון אין פאַרטאָגיקן גאַנג 
רופט די ערד וי א מאַמע צו זיך, 
און די ערד-קויל מיט פייגל-געזאנג 
לויפט דער זון נאָך אין גילדענע שיך. 
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בֿי 


-מיין זוניקע בענקשאַפט, 

געלאָזן האָסטן דיינע פייליקע שמראלן 

אין מיר --- און אַנטלאָפן, 

געשוידערט האָב איך אין דער נאַכט -- און געפאַלן 
אין שװואַרצע אין-סופן. 


ס'איז געבליבן דיין שקיעה 

אין מיר, וי אין ברונעם 8 ליידיקער עמער - 
און דו ביסט אַנטלאָפן; 

געשריען האָב איך װי די דורשטיקע לעמער, 
געבלאָנדזשעט אֵן האָפן.. : 


איצט שטראַלסטו אין מזרה, 

און ס'פלשטערן בלאָנד דיינע יע צעפּ, 

דיין פּנים איז האַלב נאָך פאַרבאָרגן, - ֿ 
נאָר ס'לויפט שוין דיין שמייכל אַרום אויפן סטעפֿ. 
וי א פוקס אין פרימאָרגן, 


דאָם הייזל, מיין נאכט-שרעק, 

קוקט חיימיש מיך אָן מיט צעפינקלטע שויבן: 

װואָס האָט דיך געשראָקן? 

און פ'רוישט איבער איר וי אַ טשאַטע פון טויבן -- 
א בעריאַזע מיט זיידענע לאָקן. 


און פ'חוזקן שטראלן; 

דו האַסט אין דיין אייגענער דאָרף-גאָס פאַרבלאַנקעט, 
פֿון אימה און איבל 

האָסטו נים דערקענט אין דער פינצטער דיין לאָנקע -- 
און דאָם אייגענע שטיבל, 
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ר. 


עם ליגט אויף די טויאיקע פעלדער א שלייער, 

די זון האָט פון זיך אױסגעמאָן אים, 

און װער ס'זאָל ניט זיין דער פאַרטאָגיקער גייער, 
פּאַרהילט עֶר אין שלייער זיין פּנים. 


דעם װאַנדערער יאָנט דורכן כװאליקן קאָרן 
אַ מחנה פון שיכורע בינען. 

די זון האָט בכיוון איר שלייער פאַרלאָרן -- 
אַ װאַנדערער זאָל אים געפינען. 


ער גייט און עם פּערלט זיין באָרד, זיינע ברעמען, 
אַזױ וי דער טוי אויף די פלאַנצן, 

װאָלט ער זיך אַצינד פאַר זיין עלטער נישט שעמען, 
װאָלט ער זיך אַװעקנעלאָזט טאַנצן. 


ער שפּאַנט, ביז ער איז מיטאַמאָל זיך מישב: 
װאָס האָט ער פאַרטאָג זיך צו איילן? 

ווער איז ער דער גרויסער קאָלירן-מכשף, 
װאָס האָט וי פארכישופט די מיילן? 


עם קאַכט אין די בערג א געמיש פון קאָלירן, 

דער טייך, וי אַ מיידל פאַרחנדלט, 

לויפט באָרװעס דורך לאָנקעם... די קוועלכעלעך פירן 
א שמועס מיט איטלעכן שטיינדל. 


עס ציטערן פטרוניק די ווייטן די בלויע, 

און ס'פינקלט דאָם גרינם אױסגעזאָטן. 

דער גייער פאַרױכערט און טראַכט מיט הנאה: 
די תבואה איז היי יאָר געראָטן. 
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נאָר ס'איז אים פאַרדראָסיק: ווען ער איז נאָך זוכה 
דעם פּאַרבן-מכשף צו טרעפן, -- 

ביז ער קומט אַרױס פון די זאַנגען די הויכץ, 

און בריים טוט זיין חארץ זיך אַן עפן - 


די זון!... און ס'באַנעמט דער פאַרטאָגיקער גייער 
דעם כישום, װאָס הענגט אויף זיין פּנים : 

די זון אױסגעטאָן האָט איר גילדענעם שלייער 
און שטיפּעריש-צאַרט אָנגעטאָן אים. 
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פרייד אין. אײנזאַמקײם 


א. 


די זומער-געסט, זיי זיינען זיך צעלאָפן, 
ניטאָ שוין מער קיין ברוינע זומער-קי, 

אַז איך בין איינמאָל אינדערפרי אַרױסגעלאָפן 
זוכן שװאַמען אינדערפרי, 

האָב איך שוין קיינעם ניט געמראָפן. 


אויסגעקוילעט האָבן זיי אַ דאָרף --- אזעלכע פרעסער ! 
געפּליקט מיט פעטע פּינְגער יונגינקע קורטשענטקעס, 
אַליין געיאָגט זיך נאָך די עופות מיטן מעסער. ‏ 

און תאַווחדיק געצשפּלט, ווען געצאפּלט האָבן ווענטקעס. 
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חיהלעך מיט מאַניקירטע נעגל, -- 

געוויגט זיך אין האַמאַקן, וי אין שפּינו 2 --- שפּינען, 
ביים װואַסער זיך געפּרענלט, 

און געװאַלגערט זיך אין קאָרן ביז באַגינען ; 

די אַלטע גענעצן ביים אָוונט-טיי, 

מען רעדט פון קיך, פון שכנים און פון מאָרגנדיקן וועטער, 
עס שמעקט פון דאָרף מים היי, 

| מען פּרעגלט איינגעמאכטס אויף שפּעמטער 

א כעס האָט מיך ארומגענומען: 

גענוג פאַרשפּילט די נעכט אין קאַרטן, 

געשטיקט זיך פון געלעכטער און געקושט זיך אינם גאָרטן, 
אַרױס! -- האָב איך גענומען ווינטיק ברומען, 

און זיך געטאָן אויף זיי א ואָרף, -- 

זיינען זיי צעלאָפּן זיך -- און מיטגענומען 

אַלעץ בלומען פונם דאָרף. 


האלב נאַקעט מיםט אַ גרויסער באַרד, 

ליג איך אויף מיין בעם און קװועל פון תענוג, 

פֿאַרכלינע זיך מים מילך פון קװאָרט, 

און קוק, וי ס'ווייקט דער רעגן מיין צעפוילטן גאֲניק. 

דער רעגן פאַלט וי מעסערס קרומע, 

און שניידט די פעלדער, שניידט די אָפּנעװעלקטע בלעמער, 

די וועלדער סטאַרטשען פינצטערע און שטוטע, 

איך ליג וי אין אַ שווים-קאַסטן פון קלעצער און פון ברעטער 
דעם שמורעם האָב איך פון די קייטן אָפּגעלאָזן: 

שפּיל אויף, מיין שטורעםװווינט, דיין אומעטיקן אימפּעמיקן ניגון, 
אז אַלע ביימער זאָלן מיט געיאָמער זיך צעוויגן, 

און וויינען זאָלן אלע גראָזן. 

דו האָסט די פייגל און די זומער-געסט פאַרטריבן, 

און אויך די פּויערים אין דאָרף ארײנגעיאָגט, 

איך האָב זיך שוין פון אומעטום ארויסגעקליבן, 

און בלויז מיט זיך טליין געבליבן, 

דאָך נאַנט אין האַרץ און נאָנט. 
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שפּיל אויף דיין שטורעם-ליד, מיין ווילדער ווינט, 
עס טוליען זיך צום פעלד די גארבן, 

וי ס'טוליעם צו דער מאַמען זיך א קינד, 

װואָס וויל נים שטאַרבן. 

צעווארף די סנאָפּעס און די סטויגעם היי 

אין אַלץ זייטן מיט אַ בייז געשריי. 

בלאָז שטאַרקער אין די צווייגן, 

אויב די ביימער קענען ניט וי פייגל פליען, 
אויב זיי קענען ניט צום הימל שטייגן, 

זאָלן זיי איצט שרייען, וי זיי האָבן קיינמאָל ניט געשריען, -- 
מיין הארץ קען מער ניט שווייגן. 


דונערס ברעכן זיך װוי פעלזןדטרעפּ ביים האָריאָנט, 

ס'לויפט אָן אַ װאָלקן װוי א הייסער רייטער, 

ער זעט די שטיבלעך אויסגעלייגטע וי הרוגים אויפן פראָנט, 
און טראָנט אַװעק זיך ווייטער. 

כמאַָרעס פלאַקערן וי בערג מיט פייערדיקע שפּיצן, 

איך וויל אַרױף אויף העכסטן שפּיץ און שרייען, 

דער הימל לאָזט אַרונטער זיך אויף בליצן, 

דער חימל קומט די ערד באַפּרײען. 

אָ,. שטורעםווינט, איך טראָג אַנטקעגן דיר מיין הארץ, 

ווי ס'טראָגט דער ים דעם גאַנצן אָפּגרונט אױיף אַ שוימען-שפּיץ, 
ס'איז שווארץ אַרום מיר, שװארץ, 

נעם מיך אויף דיין בליץ ! 

די לאַנג דערװוארטע שעה האָט אױפגעבראָכן, 

די כמאַרעס האָבן זיך אַליין מיט בליצן דורכנעשטאַכן, 
געשטילט די ערד פון טױזנט ברוסטן. 

אַ גאָט האָט אין דער הויך געמאַנצט אין פלאַם, 
געלעקט די ערד מיט פייער-צונגען, 

און די ערד האָט וי אַנוסטן, 

ווען זי איז נאָך אליין געווען א פייערדיקער ים, 
געזונגען -- -- -- 
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די װאַפֿער-גלעקער האָבן אָפּנגעשטורעמט, 

אוֹן איך, װאָס האָב געקאָכט ביו טיפסטן דנאָ, 
בין איצטער אויסגעלייטערט, בלאָ, -- 

די װאַפער-גלעקער האָבן אָפּנעשטורעמט, 

און איך בין מיד, וויל רו, 

איך מאַך די אויגן צוֹ -- - 

און ווען איך עפן זיי, האָט זון-פאַרנאַנג שוין אויפגעטורעמט 
פון װאָלקנם אַ באַגילדטן מינאַרעט. 

דו מזרח-לאנד, מיין בענקשאַפט לעגענדארע, 
מיין חלום האָט דיך אויסגעפורעמט 

פון א כמאַרע : 

אין מיטן פון פּאַלאַצן מירמלנע אַ מינאַרעט, 

און פון זיין טורעם רופט א שטים אַ שמילע 

צו דעם פּאַרנאַכטיקן געבעט. 

איך בין אין מדבר ווייט און קני צו אָוונט-תפילה. 


פללא, אָ, מאַהאַָמעד, 

לאָז מיך לייענען מיין לעבן אין דיין גליאיקן קאַראַן, 
אין לעבן פון אַ יידישן פּאָעם 

איז מדבר, קריג און שטורעם אויך גענוג פאראן 
אַללא, בענטש מיך מיט דיין ננאָד, 

לאָז מיך טרוימען מיט א קאַראואן 

פון שווער באַלאָדענע און קלינגענדיקע קעמלען, 
לאָז מיך לייענען דעם חיראָגליפן-סוד 

פון אייביקייט אין איינגעקארבטע פּעלון; 

לאָז מיך אין דעם שאָטן פון אַ פּאַלמע דרעמלען, 
אין מיין חלום דיין נבואה העל זען. 
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דו, שטיינערדיקער, אויפנעשטרעקטער ריז ! : 

אויף מיילן טויזנטער דו גלאָצסט, שאַקאַלן גראָבן אין דיין האַרץ, 
געשמידט צום האָריזאָנט מיט הענט און פים, 

אָטעץמסטן פארשטיקט און האלטסט אין מויל א בוימל 8 פארדארטס, 
עס פּאַלט אויף מיר דיין שטילקייט וי דער שאָטן פון א אי 
און איך דערזע מיין היימלאַנד אין דיין זון-נלי וי אין שפּיגל, 
פּאַרשיכוהט מיך ניט, װאָלקנם, מיטן שפּיל פון כישוף-פּאַרבן, 
פאַרשלייערט ניט מיין בליק מיט פּורפּורנע געוועבן, -- 

איך מוז זיך אומקערן צו מיינע אָרעמע, פאַרוויינטע נאבבן 

און צו מיין לעבן. 


דער װאַלד אַרום מיין שמיבל, רונד אַרום, 

דורך מיינע פענצטער רופט מיך : קום שוין, קום, 

צו אַן אַראַבער פעלט דיר נאָך א פערד, א הארעם און ; א טשאלמע, 
װואָם בעטסטו צו אַללאַ ביים זון-פאַרגאַנג, 

א סאָסנע אַ ווייסירוסישע רוישט שענער פון א יא 

די וועלדער װאַרטן אויף דיין פרייד-געזאנג. 
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פִּ 
אי / 


די וועלדער, די וועלדער, זיי נעמען זיך אָן פאַר די הענט, 
און מאַנצן דעם אורטאַנץ פון אנהויב באַשמֵף, 

דעם אורטאַנץ פון מענטש, װאָט האָמ פייער דערקענט -- - 
און דאָס פייער געמאַכט פּאַר זיין שקלאַף. 


די וועלרער, די וועלדער, זיי בלאַנדזשען פאַרביי האָריזאַנטן, 
וי קומען און גייען -- פון וואנען, וווחין ? 
די, װואָס װוינען אין ווייט, מראָגן קאָפּיטיכער בלויע און די װאָס 
אין נאַנטן -- 
שטייען פארוויקלט אין גרין, 
עס שטורעמט אַ װאַלד אַ געדיכמער אַראָפּ פון א באַרג, 
לויפט אים א וועלדל א יונגער טנטקעגן, 
איז אריין אינדערמיט א געהויקערמע לאַנקע, און בלויז אויף איר קאַרק 
שטייט איינזאם א בוימל און פרעגט ביי די וועגן. : 


די וועלדער, די סלאַווישע, האַלטן נאָך איצט אין איין װאַנדערן 
איבער די שטרעקעס פון װייס-רוסלאַנד, איבער די וועגן פון ליטע, 
זיי קוקן אַריבער מיט בענקעניש איינער צום אַנדערן, 

און יעדער פון זיי טראָגט 8 שקיעה -- א האַרץ 8 צעגליטע- 


די וועלדער, די וועלדער, זיי האָבן זיך איבער די ווייטן צעשפּרײט, 

וי קדיגערשע שבטים אין פעלד ערב שלאַכט, 

און ביימער וי וועכטער צעשמעלמ אויף די װעגן: װער גייט עם, 
ווער גייט 

אין דער נאַכט, אין דער נאַכט ? 


די וועלדער, די וועלדער, זיי רוישן בײינאַכט אויף אסיפות, 

אַזױ וי ביים אָפּפלי אין הארבסט די באַטשאנען : 

-- מען ברעכט און מען גזלם די סודות פון אונדזערע היילן די טיפע, 
לאָמיר אַװעקגיין פון דאַנען ‏ 
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וי לאַנג װועלן מיר דאָ נאָך היטן די כאטקעס פון שמרוי, 
און עסן דעם רויך פון די באַנען? 

איר, וועלדער, געחילטע אין שווארץ און אין גרין און אין בלוי, 
לאָמיר לאָזן זיך שפּאַנען ! 

און די דערפער ? -- זאָלן זיי בלייבן אינדרויסן, 

הייצן די אויוונס מיט טאָרף, 

װאָס זיינען מיר, יאַנד פאַר דעם פּריץ דעם גרויסן ? 

װאָס זיינען מיר, האָלץ פאַרן דאָרף 0... 


אַזױ רוישן וועלדער ביינאַכט אויפגעשטורעמטערהיים, 

פאַרטאָג אָבער האָבן זיי ליב זיך צו סודען, 

און ווען זיי דערזעען, אַ פּױערל אַקערם און זיים, 

הויבן זיי אָן מיט די קרוינען צו הוידען. 

און ווען זיי דערזעען די שמיינער די מאָכיקע, 

װאָס ליגן צופוסנם פון זייערע װאָרצלען שוין הונדערמער יאָרן, 
פאַרשעמען זיך דעמלט די זקנים די קנאָכיקע: יי 
וי פּאַסט עם צו וװאַנדערן זיי וי ציניינער-טאַבאָרן ? 

און ס'ווערן זיי נענמער די גרויע פֿאַרקאַנעס, די שטרויענע דעכער, 
די פריידיקע הויכע צעכװאליעטע פעלדער, 

ווו פ'גייט אויף דער קאָרן אַלץ העכער און העכער 

אויף ערד, אָפּגערײניקט פון וועלדער. 


און מחנות גיבורים אין זו-אונטערנאנג שטייען װוקפיק צעשטעלט, 
און קוקן פון אונטער די גרינע פאַרװואַקסענע וויעס, 

וי פ'ווערט אַ שטיק גינגאָלד דער מאָכיקער שטיין אויפן פעלד, 
וי ער װאָלם געוועזן אן ערדענע שקיעה. 

און דער פּױער, װאָס װאַרפט אוים זיין װאָגן דעם שטרוי, 

בלייבט שטיין מיט דער ווידלע פֿאַרגאַפט, 

און דאָס פערד בויגט זיך אָן צו די גראָזן אַזוי, 

וי עס װאָלט געהערט , וי עס ריזלט דאָסם זאַפט. 





א. 


מיר זיינען ארױס אויף פֿאַרטאָגיקע װאַסערן 
זוכן דאָם גליק. 

אַ שטראָם אין געלויף האָט פאַר אונדז געמאָן מסרן, 
אַז טיף אין די דעמבענע וועלדער פאַרבאָרגן 
פינקלט אַ קאַלט-בלאָער שייטער -- 

די אָזערע, 

דער שטמראָם האָט זיך דאָרטן געלייטערט; 

- איצט איילט ער זיך ווידער אַהין אין פרימאָרנן 
צוריק, -- 

שווימען מיר אויף די פאַרטאָניקע װואַסערן, 

זוכן דאָס גליק. 
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פריילעך און חיימיש שפּרינגט אָן אונדז אַנטקעגן, 
אַזױ וי א קעלבל, דאָס הויז אויפן בערגל, 
אַ פּױערטע קנים אויפן קרייץ פון די וועגן, 
עם האָלדערט, עס גענדולט און גערגלט, 
עס פּאַטשט מיט די פליגל א האָן, 
דער טאָג נאָך זיין דאָרפישן הרגל 
הייבט זיך שוין אָן. 


דאָס הייזל לויפםט נאָך אונדז מיט בלענדיקע שויבן -- 
און בלייבט הינטערשטעליק. 

עס ציט דורך אַ זיידענער שמורעם פון טױיבן, 

ם'איז זוניק און טרעליק; 

ווי אַ טויב בין איך פול מיט געפלאטער און קנאח, 

איך וויל מיט מיין הארץ און מיין ליבשאַפּט זיך מיילן, 
האָב איך זיך געלאָזן דאָס גליק אָפּגעפינען 

אויף טייכן דורך גרינע געבלעטערטע היילן 

אין בלויען באגינען. 1 
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8 בעריאָזע:װועלדל פּלאַפּלט פריילעך, ווייסע שטאַמען 

וי וועשערנס די קליידלעך ביז דער העלפט פאַרקאשערט; 

דערזעט דאָס וועלדל אונדז --- דאָס פּנים נעמט אים פלטמען, 
דער שטראָם ווערט אויך צעטומלט און געשלעננלט, 
אַ רגע דרייט ער זיך, וי ער װאָלט זיך געקוויינקלט, - 

און טראָגט זיך ווייטער אַ פֿאַרשמייעט-ראשער. 


ער מראָגט זיך איבער גרינע פלאכע פּליינען, 

אים קומט אין וועג 8 געלער זאַמדיקער שיפּוע, 

װאָס מראָפּנט גאָלדיק, וי די זון װאָלט וויינען, --. 
דער שמראָם, דער אָנגעבלאָזענער בעל-גאווה, 
אין בלויען רינג פון וועלדער קוטשעראווע 

מוז שפּרינגען, וי א פערד פון ענגער דוהע. 


די זאמד-בערג האָבן זיך צערוקט און אויפנעריגלט -- 
א פעלד, באַפעלקערט מיט שטאַָלץ-פיסיקע באָטשאַנען, 
דער הימל דרייט זיך װוי אַ קיילעכדיקער שפּיגל, 
מיט אַלעמען איניינעם און מיט איטלעכן באַזונדער; 
דאָס הארץ איז נאָך נישט אָנגעזעטיקט מיטן וװוונדער -- 
און ספ'רייסט אונדז שוין אַװעק פון דאַנען. 


135 


אַ ווערבע האָט פון ברעג ביז ברעג זיך אוימגעבויגן, 
זי וויל מיט אירע אַרעמס אונדז דעם וועג פאַרצאַמען, 
דאָס װאַסער שיסט אַריבער אין א רעננבויגן, 
און פּױזעט אויפן בויך מיט א פארװאָרגן ברומען, -- 
די ווערבע צימערט: זי װאָלט מיטגעשווומען, 
נאָר קען ניט אָפּרײסן זיך פון דער ערד -- איר מאַמען. 


און ס'זופּט דער שטראָם די װױאָרסטן גיריק, 

דאָ טונקל און דאַ זוניק ווערט אויפן נעמיט אים. 

ער חנדלט זיך און שפּילט זיך פּילקאָליריק, 
דרייט אום זיך פּוסט-און פּאִם, ער גראָבט אוים בוכטעם, 
פּאַרלירט די ריכטונג אין נעדיכטעניש און זוכט עס, 

און ס'טאַנצט דאָס שיפל האַסטיק נאָך זיין ריטם. 
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3 


אֹ 


חאָפענונג" --- שטייט אָנגעמאָלט מיט רויטע אותיות אויף מיין שיפל. 
אין מיין הארץ איז איינגעקריצט וי מים אַ גריפּל -- 

שטורעם". : 

אך, עס שלאָפּט דערווייל מיין האָפענונג און ברים 8 בשורה, 

וי א פויגל מיט דעם שנאָבל אין די פעדערן פארנורעט. 


וי לאַנג װועל איך נאָך װאַנדערן דורך נעפּלען און טונעלן, 
שפּרינגען איבער שטיינער, מאַנצן איבער װאַסער-שװועלן} -- 
קום, אָ, שטורעם! 

מיין חאַרץ וועט דיר אַנטקעגן שלאָגן מיט אַ פריידיקן אַנטציקן, 
וי אַ יונגע שװאַלב, װאָס נעמט די איי-שאָלעכץ צעפּיקן. 


אין װאַסער-גראָז פאַרפּלאַנטערט קען איך ניט דעם וועג געפינען, 
װואַרצלען ארום מיר װוי הונדערט-פיפיקע פשרדארטע שפּינען, -- 
קום, אָ, שטורעם ! 

צעריים די נאכט, װאָס איז וי פון געצווייג אין טייך אַראָפּגעפאַלן, 
און לאָז מיך טאַנצן אויפן שוים, וי אויף קינזשאַלן. 
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8 דומפּער ריח שלאַגט פון דער באַבלעטערטער פארהוילעניש, 
עס טריפט די זון פון גרינער פוילעניש, --- 

קום, אָ, שטורעם ! 

שטויס אַרױס מים אימפּעט אונדזער שיפל פון די פלאַכן, 

און לאָז אונדז אויף דער ברייט מים אַ פֿאַרכאַפּטן אָטעם לאַכן. 


טויטע וועלדעף -װי א מחנה בלינדע, טאַפּן אינם אויר, 
פֿאַרװאָקסן מיט לישייעס, דורכגעשימלט, שוארץ פון זשאַװער, -- 
קום, אָ, שמטורעם ! 
שלאָג אַריין דיין בליץ-געלעכמער אינם כמורנעם שווייגן, 

- די וועלדער זאָלן ברומען וי די חיות אין די שמייגן. 


דאָס װאַסער בלעזלט זיך ווי ווייסלען פון אַרױסגעפּלאַצטע אױגן, - 
אַלע טייך-פארזעענישן לייגן אין מיין האַרצן אָפּ די רױגן, --- 

קום, אָ, שמורעם ! : 

וועק אויף מיין האָפענונג, װאָס לינט צונויפנעבייגלט 

און טראָגט מיך, האָפענונג און שטורעם, מיינע טרייע פייגל ! 
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ד; 


די אָזערע! כ'וויל אויסשרייען -- און קען נישט... שטום, 
אַ בלאָער שפּיגל, א געשליפענער, מיט גאַלד אַרום, 

די זון הענגט וי אַ גלאָק אין גלעזערנעם קפפּאָל, 

און אָפּגעשלאָסן איז די וועלט -- א קיילעכדיקע דינע שאָל. 


די אָזערע, װאָס האָט מיין דרימל ביי דער נאַכט געשװוענקט, 
און איך האָב זיך צו איר געצויגן אויסגעבענקט, 

האָט אויפגעדעקט זיך מיט אַ שמייכל אין דער גאנצער ברייט, 
און אויפגענומען אונדז מיט ציטערדיקער שטילער פרייד. 


זי האָט געשוויגן און נים אָנגעזאָגט, אַז זי איז נאָנט, 

די ראָר-:געװיקסן האָבן אונדז פאַרשטעלט דעם האָריזאַנט, 
און פּלוצלונג אין מיין בענקשאַפט און מיין חלום דורכגעגליט, 
איז זי געבליבן רואיק שמיין אין מיין געמים, 
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ה. 


כישוף, כישוף, גרינער שפּינל, 
מיט דיין שיין, --- 
8 מאמע ווינם איר קינד אין וויגל 
ניט פאַרחלומטער און טיפער, 
וי דער תהום פאַרוינט דעם שיפער --- 
וויגט אים איין. 


דער הימל האָט זיך אָנגעבויגן 
שטיל און בלוי, --- : 
אַ מיידל קוקט נישט אין די אויגן 
פון איר ייננל אין זיין דרימל, 
וי אין פּנים מיר דער הימל 
מילד אַזױ. 


אין מיין חלום זשומט א מלאכל -- 
א פליגעלע. 
קושט און נלעט מיך וי א שטראלעכל: 
מיין נום איז שמאָל, די פלינל גראָזיק, 
און אַ טו-קרישטאָל --- מיין גלאָזיק 
וויגעלע. 


גאַף איך , און אַ שמייכל בלאָנדזשעט 


אין מיין בליק; 

ביז מיין בליק ווערט אויך פאַרבראָנזעט, 
שטיל. אַלץ גאָלדיקט און אַלץ זילבערט,. 
ביז אפילו אויך אַ מילב ווערט 

זאָט פון גליק. 


+ 
5 { 


שווים , מיין באַשװזירענער גליקיזוכער, שווים 

צו דעם אינדול דעם גרינעם פון פרייד -- צו דעם זילבערנעם טרעפּל, 
זים איז די טיפע פארחוילענע שמים 

פון גרין-האָריקן אָפּנרונט, װאָס קושט מיך און פּרעפּלט, 


ז'ער שטראָם איז אַ פידל, מיין שיפל --- א סמיק, 

די רינגען אין װאַסער ארום טראָגן ציטריק פאַנאַנדער 

די שמילע, פארחלומטע, ווייכע מוזיק, 

און אויך דער דיןדסטרוניקער חימל זינגט מיט אין מיין װאַנדער, 


אַ גליטש מום זיך איבער מיין פּנים א װאֿלד, : 
א בליץ טום אַ כװאַליע -- עס לויפט איבער מיר דורך 8 שאַטן; 
די כװאַליע צעקרישלט אין זון און צעפאַלט -- 

דאָס האָט זיך אין תחום א שמאַראַנדענער פּאַלאַץ צעשאַטן. 


אד 


שוועב, מיין שמאָל-נאָזיקער טייך-יענער, שוועב, 

זוך פון דער שטילקייט אַרױס די בורשטינענע פּליינען, 
װאָס רוישן געהיים אינם פּלאַנצןגעװועב, 

און פאַרכישופן די פיאָלעטענע וועלדער מיט זייערע חנען. 


איך וואך מיט אַ האַלב צוגעשלאָסענעם אויג, 

און וויג זיך אויף רוקנם פון שעפּסן אַלץ וויימער אָן ענדע, 
דאָך וואך איך, ווייל גיט זיך מיין שיפל א בויג, 

פּאַל איך אין אָפּגרונט אַריין פון דער בלויער לעגענדע. 
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איך האַלט נישט לענגער אס די פרייד, 
און אַ פארבלענדטער גיב איך ראש א זעץ זיך אויף אין שיפּל: 
זאָג מיר, גוטער ברודער, דעם באַשײד, 
װאָס איז עס פאַר א שפּיל פון גרין און בלאָ 
אין שטילער גאָלדענער פּאַרמיטאָג-שעה ? 
און וויפל איז דער שיעור צו ברוינען אויף דער זון די גלידער, וויפל? 


פון רוקזאק נעם אַרױס דעם פייפיאָל, 
און פינגער אוים א ניגון אויף דער ליימענער און פּראָסטער אָקאַרינע, 
אַ טאַנץ טאָן אויפן װאַסער וועם דער ווידערקול, 
אַ שושקע טאַן זיך לייכט מים דעם טשערעט, 
א פלי טאָן צו די צווייגן -- און העט, העט 
אַוועק קרייזן אין די געדיכטע וועלדער, די געהיימע, גרינע. 


אַלץ גליווערט אויסגערייפט און זוניק-קלאָר, 
נאָר פ'שטייט די וועלט, ווי אין דער אָזערע, קאַפּױער אין מיין שאַרבן, 
איך טאפּ אַלץ אָן מיט מיינע הענט -- ס'איז װאָר, 
דאָך איז מיר יעדע זאַך א שטומער פוד, 
און ווייסטו שוין די נעמען -- װאָס איז דער יסוד, 
װאָס בינדט אַלץ אויף איניינעם, וי אַ פּויער זיינע גאַרבן ? 
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ווער בין איך? -- רוף איך אין דער ווייט, : 
איך!" -- ענטפערט אַ פילשטימיקער פאַרהוילענער פון אַלע זייטן, . 
צעטומלט קוק איך אין 8 יעדער זיים: : 

,יעקאָ?" -- שריי איך, ווער און ווו ביסטו ? 

די שטילקייםט פּלאַצט, עס דונערט: , דו!" 
און אין די וועלדער הילכט די פרייד פון אור-גן-עדן-צייטן, 


מיין חבר חלומט אויפן פייפל --- און זיין ליד 
וויגט זִיך וי א בלאָער זייל; ס'איז זוניק, שטיל און פריי איז, 
די זאַמד-ברעגן, װאָס גליען פויל און מיד, 
הויבן אויף די קעפּ פאַרנולמטע וי קי, 
זיי ניבן נאָכן פייפל זיך א צי, 
און אויך די וועלדער רוקן צו זיך וי פארכישופטע געשטילטע חיות. 


די אָזערע ווערט גרוי-געהארטעװועמטער שטאָל, 
א װאַלד קריכט פון דער טיף אַרױס . . . און דאָרט ווו איך האָב נאָרװאָס 
געזוכט דעם אומבאַקאַנטן פון מיין ווידערקול, 
פינקלט דורך אַ הייסער, ברוינער גוף, 
בלעטער-שאַרך, אַ שטילער פייף, א רוף, 
וי פ'װאָלט אַ יונגער גאָט אין דער געדיכטעניש ארומגעקלעטערט 
' באָרוועס., 
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דער אָפּנרונט קלאַפּט מיט דימענטענע פינגער 
אין מיין שיפל: --- ראַ-טאַ-טא-טא, 

איך בין דיין גורל-ליד, איך בין דיין זינגער -- 
רא-טא-טא-מא. 


איך. בין דער טויט מיט גרינע אוינן, 

שטורעם איז מיין ברוסט, 

פארסמט איז דער, װאָס. האָט געוויגן 

פון מיין לוסט, 

חער, וי פודותדיק די װאַפער-הימלען 
ענטפערן דעם אויבערפלאךן; 

פאַרזינק נישט וי אַ קאָרמש אין דרימלען -- 
זי װאַך! 


דורך אונטערערדישע פֿאַרהוילענע געוועבן 
קוועל איך, פלייץ און ריזל 

צו דעם אױבערפּלאַך, צו ליכט, צו לעבן, 
טױ-געפּערלט איז מיין הויט, 

נאָר מיין נאָפּל איז פון קיזל -- 

אין מיין בויך איז טוים. 


קראַנק בין איך פון די באַשעפּענישן, 

צעמומלט פון די פלאַנצונגען אין מיינע תהומען, 
פול מיט קריפּלען גרוילנדיקע, 

מים קאָלירטע רעטענישן, טרעפענישן, 

כּול מיט וילדענישן פוילנדיקע 

אָן 8 נאָמען. 


איך שטיל די װאָרצלדיקע ערד פון טויזנט שפּונטן -- 
און ווער אַליין פון דורשט פאַרברענט, 

איך ברען פון דורשט, פארשטיקט אין מיינע גרונטן, --- 
מיט אױסגעשפּרײטע הענט. 

און רונדיקע, ווייס-ראָזע קני 

פיבער איך נאָך תענוג 

אַ נאַנצע נאַכט ביז אינדערפרי, 

און ווער פון זון געפּײיניקט. 


אן קליידער, מיט צעהיצטע היפטן, ‏ 
רויש איך דורך די וועלדער, לויף איך און איך פֿאַל אויף ברעגן, 
מיט אַ בליק פון זיסן שוידער א פארטיפטן 
זוך איך,.. און בארעגן, וועמען איך באַגעגן 
מיט דער מילך פון מיינע בריסט די פולע, 
איך קוש אים אויס דאָס האַרץ און מורמל שיכור, 
אַ פאַרבענקטע און אַ דולע: 
,קום צו מיר, צערייס מיין לייב אויף שטיקער, 
איײיביק בין איך ווייבם, 
דאָך בלייב איך יונג, ווער יעדעס מאָל אויפסניי געכאָרן 
די זינד צעאַקערט ניט מיין לייב 
און ניט די יאָרן, 
אָ, קום צו מיר,,,*- 
און מיינע אָרעמס 
שלעפּן אים אַריין אין שטורעם, 
ער זעט די לוסט, וואָס בליט אין קברים, 
און זיין געשריי פון תאווה און יסורים 
פאַרטרינק איך מיט מיין זיגעריש-פארשייטן הילך: 
!,איך -- האָב דיר זיך אָפּגעגעבן, פ 
מיין קוש איז טויט און סם מיין מילך -- 
איך בין דאָס לעבן". 
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וי דער שלאַנקער מאָפּאָל לויכמפטו, מיין געליבטע, אויפן הויכן ברענג, 
וי די נעסט װאַרט אָפּ זיין פויגל --- װאַרטסטו אָפּ מיין שיפֿל, 

דיין חאֿרץ באַגלײט מיך אויפן וועג, 

װאָס איז סכנותדיק און מי-פול, 


איך וויל אַרױסשנײדן א שטיק 

פון סאַמעט-פּאַלדיקן, בלוי- אױגיקן געוואנט, 
און דיר אנטקעגן זינגען : 

ניט פאַרגעסן האָב איך דיך אין װונדערלאַנד, 
מיין האַרציק גליק, 

און מיט די טייכן פון דעם קאַנט 

גיי איך אַרום דיר אין רינגען -- -- -- 


װאָס פאַר א געשאנק זאָל איך דיר כרענגען, װאָסערע 
מתנות פֿאַר דיין זאָרג און דיינע תפילות? -- 

איך װועל דיר ברענגען פון דער אָזערע 

8 שיפל אָנגעשױימט מיט ווייסע ליליעס, 


די בלעטער -- ליכט, די בעכערס -- דימענטענע שפּליטערן, 
ווען דו וועסט רופן זיי ביים נאָמען, 

וװועל איך פון חלום קערן זיך צו דיד און ציטערן, 

וי צו שטראַלן ציט זיך אַ געוויקס פון תחומען. 
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אַרײינגעװועבט אין די געדיכטע פלאַנצן, 
אַ פארפרוירענער אין ווייסע ליליעס, הער איך, וי דער אָפּגרונט 
זינגט, 
זינג איך מיט... און שױימען-שפּריצן טאַנצן, 
די זון שפּרינגט דורך די װאָלקנם, וי אַ טיגער דורכן דזשונגל 
שפּרינגט. 


איך זינג --- 
און פונקען ליכט וי פּערל לעשן זיך אין שפּיגל; 
איך זינג -- 


און בלעטער פליען ארום מיר-- א מחנח ווייסע פּליגל, 
די וועלדער אינעם שטורעמווינט 

רייסן זיך געשלאָגן פון שגעון. 

אין מיין שיפל וויינט א קינד, 

און איבער מיר די ווינטן וושַיען. 


באַלאַגערט איז דער האָריזאָנט מיט כמאַרעס, 
בליצן שרפען, - 

אין אָפּגרונם ברומען אָרגלען, פ'ציטערן גיטאַרעס 
און עס וויינען חאַרפן. 
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איך זינג --- און אױפֿגעבֿרויזט פֿון מיין געוֹאנגֿ -- 
שיסט אַרוס אַ טענצערן פון אַ געקרויזטער כװאליע, 
איר גאַרטל דרייט זיך וי א פייערדיקע שלאנג 

אַרום איר טאַליע, 

די אָרעמם און די פיס װוי זילבערנע פֿאָנטאַנען, 

זי טאַנצט און דרייט אַרױף זיך אויף אַ בליץ -- -- -- 
מיין שיפל רייסט זיך דורך בריליאנטענע מומאַנען 
און שניידט דִי כװאַליעס מיט זיין שארפער שפּיץ. 


איך זינג -- די װאָלקנס פלאַטערן אַרום מיין קאָפּ וי ראָבן, 
דער אָפּגרונט לעקט מיין שאַרבן; 

איך זינג פון קאַראַװאן אין מדבר-זאַמד באַגראָבן, 

װאָס קען ניט אָטעמען און קען ניט שמאַרבן. 

איך זינג דאָס אַלטע ליד פון איינגעווינטן פּאַלמען-ישוב, 
אונטער זיבן הימלען פון קרישטאָל, 

די זיילן-שטאָט, װאָס װאַרט, עס זאָל איר אויפוועקן פון כישוף 
דער פיש, װאָס זיצט אין שטערן-טורעם . 

איך זינג, 

און װוי דאָס ווילדע ענטל שרייט מיין ווידערקול 

אין שטורעם... 
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